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10:30-11:00

IlepepsbiB
ayauropus 189

Break
Room 189



S3bIKH ¥ IUTEPATYPHI THOPKCKUX HAPOA0B
Languages and Literatures of the Turkic Peoples
Tiirk halklarmin dilleri ve edebiyatlar

11.00 - 13.00

3acenanue 1
IIpeacenaresn
CyaeiimanoBa Anusi CokpaTtoBHa

Panel 1
Chair
Suleymanova Aliya

(25)

PoixoBa [lapbs AsiekcanapoBHa ¢ coasTopamu (HUY BIID)

CeMaHTHYECKHE UCTOUYHUKH AUCKYPCHUBHBIX (1)OpMYJI OTpHULIaHUS, 3alIpe€Ta U OTKAa3a B TYPCLIKOM
SA3BIKE

(Ryzhova D. & coautors. Semantic sources for the discourse formulae of negation, prohibition and
refusal in Turkish)

Yabkw [onat (lFa3nantunckuii yansepcurer, Typuus)
Ananus cBsizu cioB Al-, Altur-, Altiz- B ApeBHETIOPKCKOM SI3bIKE
(Polat U. Eski Tiirkce Al-, Altur-, Altiz- Uzerine)

Perihan Kaya Tokbudak (Karamanoglu Mehmetbey University, Tiirkiye)
YacToTHBIN clioBaph Ha OCHOBe namsTHUKa Kronb-Teruny
(Kaya P. Frequency Dictionary of Kul Tigin Monument)

Noparumos Dabuun Aju (Azep6aiipkaHCKUil YHUBEPCHTET I3bIK0OB, A3eP0all/IKaH)
HepBBIfI TIOpKOHOl"I/I‘-IeCKI/Iﬁ KOHI'PECC U BOIIPOC O6I.I.ICFO sA3bIKa IJId TIHOPKCKUX HApOJ0B
(Ibrahimov E.A. The First Turkological Congress and The Issue of a Common Language for The
Turkic Peoples)

Kamaunosa Illlaxna3 Hospy3 kbi3b1 (CIIOIY)

0O KOHCTPYKIUAX MPAMOI0 IOIMOJHCHHUA B A3BIKC JPCBHCTIOPKCKUX PYHUUCCKUX MAMATHHUKOB
(Kamalova Sh. About constructions of direct object in the language of ancient Turcic runic
monuments)

dyoposuna Maprapura ImuiaseBHa (CIIOI'Y)

O paznauumsix B crmoco6ax BRIPAKEHHS KaTETOPUH MTOCECCUBHOCTH B TYPEIIKOM U PYCCKOM SI3BIKAaX
(Dubrovna M. On The Differences in The Ways of Expressing the Category of Possessivity in
Turkish and Russian Languages)



®ovkna Muxauia Cemenosud (JII'Y um. A.C. Ilymkuna)
[TapHble BbIpakeHUS B THOPKCKOHM JTUTEPATYPHOU TpaIULINI
(Fomkin M.Paired expressions in the Turkic literary tradition)

Jlebenes Jnyapa EsrenveBnu (UyBamickmii rocyAapcTBeHHbI MHCTHTYT T'YMAHHMTAPHBIX
HAaYK)

O HEKOTOPBIX BOMPOCAX INIAr0JILHOM MOP(OIOTHH YyBaIICKOTO SI3bIKA

(Lebedev E. On some questions of verbal morphology of the Chuvash language)

13.00 - 14.00
IlepepnbiB
Break
(189)

14.00 - 17.00

IIpencenarenn
JAyopoBuHa Maprapura IMIJibeBHA

Chair
Dubrovina Margarita

(25)

AsmmeBa Kamusuiia AdaynaeBna (JIT'Y um. A.C. IlymkuHna)
Heckospko 3aMeuanuii kK ynoTpeOIeHHIO aHATUTHYECKOH (hopMBI -p bar-
(Alieva K.A. Some comments on usage of analytic form -p bar-)

AbaunazumoB lammeraun Haxumosnu (Kapakaanakckuii rocyiapcTBeHHbIN YHUBEpPCUTET
um. Bepaaxa)

Jlekcrka OpXOHCKHX NaMSATHHUKOB M €€ OTPaKEHHE B KapaKaJlaKkcKoM 3moce «KpIpK KbI3»
(Abdinazimov Sh.N. Vocabulary of the Orkhon monuments and its reflection in the Karakalpak
epic "Kyrk kyz'")

®omuH Jayapa BanentunoBuy (UyBamckuii rocy1apcTBeHHbIH HHCTUTYT KYJbTYPbI U
HCKYCCTB)

UyBamm3Mbl B 4€O0OKCAPCKOM PETHOJIEKTE PYCCKOTO SI3bIKA: OCTaBUTh HA OCTAHOBKE

(Fomin E. Chuvashisms in the Cheboksary regiolect of the Russian language: leave at a stop)

OmakaeBa Juapa YuasieBHa (Kaamblukui rocygapcrBeHHbI yHuBepcuter umenu b.b.
I'oponoBukosa)

TIOpKI/IBMBI B COCTaB€ JICKCUKHU MaTepHaﬂLHOﬁ u I[yXOBHOﬁ KYJbTYPbI MOHTOJIbCKHX A3BIKOB
(Omakaeva E. Turkisms as part of the vocabulary of the material and spiritual culture of the
Mongolian languages)



Ypraayaosa Aiica Uropesna, OmakaeBa Jiuiapa YasesHa (KaaMblnkuii rocyiapcrBeHHbIH
yuusepcutetr uM. b.b. 'oponoBukosa)

CeMaHTHKA U DTUMOJIOIUsA 0a30BBIX I_[BGTOHOMI/IHaLII/Iﬁ U TUIIIOJIOTHUYCCKUX MaCT€0603Ha‘-IeHI/Iﬁ B
TIOPKO-MOHI'OJIBCKHX A3bIKaX

(Urgadulova A., Omakaeva E. Semantics and etymology of basic color nominations and hippological
designations of suit in the Turkic-Mongolian languages)

PenenxkoBa Mapusi MuxaiijioBia (MCAA MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa)
JloMrHaAHTHBIE KaHPBI U CyOKaHpBI paHTacTHYeCKOM uTeparypsl 2000-x TO10B
(Repenkova M. Dominant genres and subgenres of turkish fantasy literature of the 2000s)

Co¢ponosa Jlapuca BaaguciasoBHa (Juniiomatuveckas akagemuss MU Poccun)
Hazpiv XukMeT Kak JUuTepaTypHbIid repoi pomaHa-ouorpaduu
(Sofronova L. V. Nazim Hikmet as a literary character of the biographical narrative)

CyaeiimanoBa Aaust CokpatoBHa, Tam Censixartun (CIIOIY)

«benoe nanpTo» O.ATtas u «lunens» H.B. ['oross B cBeTe HHTEPTEKCTYaIbHbBIX CBSI3EH.
(Suleymanova A., Tash S. Intertextuality in Oguz Atay’s “A Men In A White Coat” and Gogol’s
“The Overcoat™)

IIbuieB Adsekceit Uropesuy (CII6IY)

OO0 oxHOM razenu MHCTHKO-JTUPUYECKOTO coiepKanus B «/IuBaH-u xukmat» X0IKu Axmanma
ﬁacaBH

(Pylev A. About one ghazal of mystical-lyrical content in the "Divan-i hikmat" (*Collection of wise
sayings") by Khoja Ahmad Yasawi)

11.00 - 13.00

Hctopusi, iICTOYHUKOBeAeHUE U UCTOPUOrpadus, KyJabTypa U
(oabKIIOP THOPKCKUX HAPOAOB
History, source study and historiography, culture and folklore
of the Turkic peoples
Tiirk halklarimin tarihi, kaynak calismalar ve tarihgilik,
kiiltiirii ve folkloru

3acexanue 2
IIpencenarennb
AOuaynun Aaum MaparoBud

Panel 2

Chair
Abidulin Alim

(223)



Munacsin Hesutn (MHCTHTYT apMsiHOBeqYeckuXx uccienoBanuii EI'Y, Apmenns)
O6pazoBaTenpHas moJuTUKa TypIiuu B MOCTCOBETCKOM [{eHTpanibHON A3HH: TIONBITKY peaTu3aiiu
MaHTIOPKUCTCKOT'O BUACHUA

(Minasyan N. Turkey Educational Policy in Post-Soviet Central Asia: Attempts to Creation of Pan-
Turkic Vision)

Nuanmxuk I'yabpxkan, Emumiaor Okan, Cazak I'ésne (YuuBepcuter Mapmapa, MHCcTHTYT
Trwopkosornueckux UccaenoBanmii, Typuus)

Otuetr Hukonas ®enopouua Karanora o IToeznke B Munycunck (1896 r.)

(Inalcik G., Yeshilot O., Sazak G. Travel Diary of Nikolai Fedorovich Katanov on his expedition to
Minusinsk (1896))

Ko3unueB Mapk AsibBueBuY (MHCTHTYT BOCTOYHBIX pykonuceii PAH)
Crniucok «Kuuru o nyke» («KaBc-nHame») Mycradst Kemankema B coopannu UBP PAH
(Kozintcev M. The Copy of “Kavsname” by Kemankes Mustafa Efendi, kept at the IOM RAS)

Kopxma3 Tennu BunanueBna (Yuusepcurer Hesmexup Xamkol Bekram Besn, Typuust)
Typenkue MCTOYHUKHN apMSHCKAM ITMCbMOM
(Korkmaz T. Armenian Letters on Turkish Sources)

Horyasesa Enena Bacuiasesna (HMI'H FODY)

Tpanchopmanys TMHTBUCTHYCCKON UICONI0THH B pecnyonukanckoit Typuuun go 1950 r. (1o
MaTepuasaM BBICTYIUIEHUHN 1 0T4eTOB yuéHoro u nonutuka X.P. Tankyra)

(Poguliayeva E. The transformation of linguistic ideology in republican Turkey before 1950 (based
on the speeches and reports of the scientist and politician H.R. Tankut)

Cubararos ®mop apudynrmunosny (Hanuonaabuas o6mdanorexa nm. A.3. Baanan
Pecny0oiukn bamkoprocTan)

CuHTE3 TIOPKO-MYCYJIBMAaHCKUX U 3aMa{HbIX KYJIbTYPHBIX TPaJUIUIi B COBPEMEHHOM OalIkupcKon
nuTepatype (Ha mpumepe TBopuectBa A.M. AMuHeBa)

(Sibagatov F.Sh. Synthesis of turkic-musliman and western cultural traditions in modern bashkir
literature (by the example of A.M. Aminev’s creativity))

Tumoxun Imutpuii Muxaiiiosua (MactutyT BocrokoBenenusi PAH)

Pazgen o xoueBbIx TIOpkckux mieMmeHnax Jlemr-u Keimuaka B counnennu Ceunp an-/luna
Myxammana ‘Aydu «JI>xaBam yi-xekaiaT Ba JaBaMe yp-peBaiar»

(Timokhin D. The section on the nomadic Turkic tribes of Desht-i Qipchak in the work of Seyid al-
Din Muhammad 'Aufi «Javam ul-hekayat va lavame ur-revayat)

I'namesB Axmen Anadtuesuu (MCAA MIY)
Pynnueckue namstHuku Boctounoii EBponsl: mpoucxoxieHre u npo0iaeMsl JemuppoBKU
(Glashev A. The runic monuments of the Eastern Europe: origins and the problem of decryption)

AduayiuH Anum  Maparosuy (Hukeropoackmii rocylapcTBeHHbIH YHUBEPCHUTET WM.
H.N. JlobaueBcKoOro)

B.N. VnbsaoB (JIenun) u coObrtus okTsi0pst 1917 rona B ocMaHckoi mpecce

(Abidulin A. Ulyanov (Lenin) and the events of October 1917 in the Ottoman press)

BaseeB Pamuibs Mupracumosu4 (Kazanckmii (IlpuBosxcknii) genepanbHblil yHUBEPCUTET)
Axanemuk X./[.®@peH u ero Haciaeaue o0 MyCyJIbMaHCKOM BoCTOKe: U3 UCTOPUU Ka3aHCKOTO U
CaHKT-TIeTepOyprckoro neHTpoB BoctokoBeneHus (1807 — 1851 rr.)

(Valeev R. Academician H.D. Friahn and his Legacy of the Muslim East: from the History of the
Kazan and St. Petersburg Centers of Oriental Studies (1807 — 1851))



17:00

3akpbiTHe KOH(pepeHunu
IToaBeaenue uTOrOB
ayauropus 25

Closing of the conference
Summarizing
Room 25

Konferansin kapamsi
Ozetleme
oda 25



25 nossopsa 2023 roaa
25 November 2023

10:00 —11:30

Ceknus «MoJs1010#i TIOPKOJIOD
Section ""Young Turkologist*
""Geng Tiirkolog™ Boliimii

ayauropusi 189
oda 189

IIpencenarenn
CarpneeBa Penata MiibMupoBHa

AnbGoroBa ®atuma Pycaanosua (CIIOI'Y)
Xunbmu SBY3 0 MmoznepHu3anu OcmaHckol nmiepuu u Typuun
(Albotova F. Hilmi Yavuz on the modernization of the Ottoman Empire and Turkey)

Kypakcuna TaTrbsina Onerosna (CIIOI'Y)

OTpa)KeHI/Ie IIPUHIIMUIIOB MOJIUTUYECKON JOKTPUHBI HCO-OCMAHU3Ma B pa60Te AxMera HaBYTOFJ'Iy
«Ctparernueckas riryonHa»

(Kuraksina T. Reflection of the principles of the political doctrine of neo-Ottomanism in “ The
Strategic Depth” by Ahmet Davutoglu)

JepkaueBa Mapus Oserosua (CIIoI'Y)
Pannss nmoas3us Hazeima Xukmera (1902 — 1963). IlepBblit cTaMOyIbCKHiA TEPUOST.
(Derkacheva M. The Early poetry of Nazim Hikmet (1902 — 1963). The first Istanbul period.)

KousoroBa Basnepus JImutpueBna (CIIoI'Y)
I/ICTOpI/ISI 3aMCTBOBAHUI B a3ep6a171):[>1<ch1<0M A3BIKE
(Kolotova V. The history of borrowings in the Azerbaijani language)

Oru Anexkcanapa-Merymu (CIIGI'Y)
A.T'. UGparumos (1857-1944) u SInonus
(Ogi A. Ibragimov A.G. (1857-1944) and Japan)

IMepBymun Ajekceii Muxaiinosuyu (CII6I'Y)

ns HUCTOPUHN YCTAHOBJICHUA JUINIOMATHUYCCKUX KOHTAKTOB OcMmaHCKO HMIICPUHU C prCCKI/IM
KOPOJIEBCTBOM

(Pervushin A. From the history of diplomatic contacts between the Ottoman Empire and the
Kingdom of Prussia)

Tepemenko Copbst Muxaiinosna (CIIOIY)

W3menenus B rocyaapctBeHHOM ycrpoiictBe Ocmanckoit umnepun B XVI-XVIII BB.: ynmagok nocne
«30JI0TOTO BEKa»?

(Tereschenko S. Changes in the state structure of the Ottoman Empire in the 16th-18th centuries:
decline following the “golden age?)



11.30-12.00
IlepepbiB
Break
(189)

IIpencenarenn
JepxauéBa Mapus OjieroBHa

12.00 - 13.30

JIsmuna IBeauna [lasnosua (CIIOI'Y)
CDYHKI_[I/IOHaJ'IBHaH CEMaHTHKa IJ1aroJbHO-UMEHHBIX (bOpM B TYPCIIKOM U aHTIUICKOM SI3BIKaX
(Liamina E. Functional semantics of verbals in Turkish and English languages)

CarneeBa Penara Uasmuposna (CIIOIY)
CrpanarenbHbIH 3a710T B TYPELIKOM U aHTJIHMICKOM sI3bIKaxX
(Sagdeeva R. The passive voice in Turkish and English)

Hlepouna Enuszasera Ilerpoua (CIIGIY)
Typeukue HapogHbie aHek10Thl 0 Xoke Hacpennuue, by Aname, bekramu
(Scherbina E. Turkish folk anecdotes about Hoca Nasreddin, Bu adam, Bektashi)

Cupun I'ned Tumyposuu (CII6I'Y)
"JIucan at-Taiip" Anumepa HaBou: KOHLIENTyabHbIE MOIX0/IbI
(Svirin G. "Lison ut-Tayr" of Ah-shur Nava'i: conceptual approaches)

Baiina Uaba Kupunasaosuu (CIIOIY)
O nmoaxoaax K )KaHpOBOﬁ anI/I6yLII/II/I PYHHYCCKUX ITAMATHUKOB
(Bayda I. The approaches to genre attribution of runic inscriptions)

Knanos Apremuii IOpseBuu (CIIGIY)
KynLTypa TPAAUIUOHHBIX ¢11a00aIKOTOJILHBIX HAITUTKOB Ha 3JIaKOBOW OCHOBE Y TIOPKCKUX HAPOIAOB
(Zhdanov A. The culture of traditional low-alcohol grain-based drinks among the Turkic peoples)

Amkena3u Po3za Cepreesna (CIIOIY)

Hct OpHA ((eBpeﬁCKO-TypeHKOFO>> A3bIKa U €0 MECTO B KHaCCH(bHKaHHH THIOPKCKHUX SA3BIKOB
(Ashkenazi R. The history of Judeo-Turkish language and its place in the classification of Turkic
languages)

LiBeTrkoBa ApuHa Cepreesna (CIIoI'Y)

Kaxk obpereHne He3aBUCHMOCTH CKa3aJI0Ch Ha HHTEPIIPETAIIUU COOBITHI MPOILIOTo Y30€KCKOTO 1
TATKUKCKOTO HAPOJAOB

(Tsetkova A. How independence affected the interpretation of the events of the past of the Uzbek
and Tajik peoples)



3ao4Hoe yuacTue
Absentee presence at the meeting
Devamsiz katihm

Baiimypanosa Aiina Caiiny/uiaeBHa (MHCTHTYT MekIyHAPOIHBIX OTHOLICHU I
MuHucTEepCTBA HHOCTPAHHLIX e TypkMenuncrana)

Crenpl TIOPKCKOTO PYHHUYECKOTO ayihaBUTa HA Y30pax TYPKMEHCKUX KOIIM U I1ajJacoB
(Baymuradova A. S. Traces of the Turkic runic alphabet on the patterns of Turkmen nightmares and
palaces)

Bypkuroaesa Ibinapaii lyouposna (Kazaxckuii HanmonanbHbIii yHUBEpCHTET HM. AJlb-
dapadn)

Jlexcuueckoe cpaBHEHME IPEBHEYHUTYPCKOIO U COBPEMEHHOTO Ka3aXCKOT'O S3bIKOB.

(Lexical comparison of ancient Uighur and modern Kazakh languages.)

Munny/uind baxtusap KumoBuu (MHCTHTYT si3bIKA, IUTEPATyPhbI M HCKyccTBA UM. I'.
HNoparumoBa Axkanemun Hayk PecnyOosiukn Tarapceran)

dopma nporeaAnero BpeMeH! Ha -my$ Kak [okas3areiab MOp(}hoIorn4eckoil BApHaTHBHOCTHU SI3bIKa
TEKCTOB TaTApCKOM razersl Hayasia XX BeKa

(The form of the past tense on -mys as an indicator of the morphological variability of the language
of the texts of the Tatar newspaper of the early XXth century)

MmupxaeB Pudar @upaunarosuy (Axkagemus: Hayk Pecnyoiuku TaTtapceran)

K npo6neMe HUCCIICO0BaHUA COI.II/I&J'ILHOﬁ O6yCJ’IOBJ’IeHHOCTI/I (bYHKI_[I/IOHaJ'ILHOFO Pa3BUTHA
TaTapCKOr'o A3bIKa B UCTOPUYCCKOM ACIICKTC

(Mirkhayev R. F. On the problem of studying the social conditionality of the functional
development of the tatar language in the historical aspect)

AnHa0aeBa bsaryas AmanmyxamMenoBHa (TypKMeHCKHI rocyAapcTBeHHbII HHCTHTYT
KYJbTYPbI)

OO0111eCTBEHHO-TTOJINTUYECKUE UJIEU B IUTeparype (IyOIMIUCTUYECKUI CTUIIb)
(Annabayeva B. Socio-political ideas in literature (journalistic style))

Bexmkaes Tarannypast bexmxaesnu (Typkmencknii 'ocynapcTBeHHBI YHHBEPCHTET
uMeHu MaxTyMKYyJIH)

VYnorpebiieHue nepcucKux cioB B (hpa3eoqoru3mMax CTUXOTBOPEHUAX MaXTyMKyJIH

(The use of Persian words in idioms, poems by Makhtumkuli)

Kypo0anoBa /Izkamuus AsumoBHa; Kypoanos Mypan Kakagkanosnu (Typkmenckas
HANMOHAJbHasi KoHcepBaTopus uM. M. Kynuesoit)

OnuyecKue KaHpbl TYPKMEH: TPOUCXO0XKIEHHE, )KaHPOBbIE PAa3HOBUHOCTH, COBPEMEHHOE
COCTOSIHUE

(Epic genres of Turkmens: origin, genre varieties, current state)

IHanTeikuna Hataaesa Uropesna (PI'BOY BO «JIyranckui rocyiapcTBeHHbIH
NeAarorn4ecKuii YHMBepPCUTeT»)

Busyansnas no33us B Typunn

(Visual poetry in Turkey)

KappsieBa /K.B., bernanosa A.I'. (TypkMeHCKHii HalMOHAIBbHBIN HHCTUTYT)
[TepBbie MEpEeBOTUMKH TYPKMEHCKOTO (hOJIBKIIOPA.
(Karriyeva Z., Beglanova A. First translators of the Turkmen Folklore.)



TE3UCBI 1OKJIA/IOB

IHonar V.
Eski Tiirkce Al-, Altur-, Altiz- Uzerine
Ozet
Tiirkgede Koktiirk doneminden itibaren taniklanan al- “almak; (bodun, il, torii sézleriyle) ele
gecirmek, fethetmek, zaptetmek; ganimet almak, tutsak etmek; kiz almak, evlendirmek; (sab soziiyle)
bilgi almak, mesaj almak™ fiili pek ¢ok tlirevi ve genis anlam diinyas1 ile hem tarihi hem ¢agdas
lehgelerde kullanilmistir ve kullanilmaya devam etmektedir. Al- fiili Eski Tiirk¢e devresinde hem asil
fiil hem de tasviri fiil olarak kullanilir. Yazitlar donemi Tiirkgesinde fiil, alin- “es olmak, evlenmek”,
altiz- “yakalatmak” tiirevleri ile kullanimdadir. Altur- tiirevi ise Eski Uygur Tiirkgesinden itibaren
“almmast i¢in emir vermek, aldirmak, aldirtmak; temin ettirmek; (eserleri) zikrettirmek,
kullandirtmak; refakat etmek, yonetmek” anlamlariyla taniklanir. Eski Uygur Tiirk¢esinde altiz-
eylemi de “caldirmak” anlamindadir. Eski Tiirk¢e doneminde iki ayr1 bi¢im ve anlamla kullanilan bu
ettirgen tiirevlerin daha sonraki devirlerde birbirinin yerine kullamildigi da goriiliir. Yazitlar
doneminde kullanilan alin- eylemi de Eski Uygur Tiirk¢esinde “almak, kabul etmek” anlamlarinin
yaninda “hanim almak™ yani “evlenmek” anlamini korur, Karahanli Tiirk¢esinde “kendi basina
almak, alin-” anlamlartyla kullanilan s6zciik daha sonra Bati Tiirk¢esinde iist anlam kazanarak
“kiismek” anlaminda, alin- eyleminden tiiretilen alingan sozii de da “gabuk kirilan, giicenen”
anlamlariyla kullanilmistir. Bu kullanimlarimin diginda Eski Uygur Tiirk¢esinde al- eyleminin algug:
“miisteri,”, alim “borg, vergi”, alimg¢t “alacakl”, alsik- “soyulmak” vb. pek ¢ok tiirevi bulunmaktadir.
Tiirk dili tarihinde hem tiirevleri hem kok bigimi ile ¢ok canli ve islek olan al- fiili pek ¢ok birlesik
fiil ve deyimin yapisinda da karsimiza ¢ikar. Bat1 Tiirk¢esinde kullanilan kan almak, édiing almak;
goniil almak, ates almak, boyunun 6l¢iistinti almak vb. bunlardan sadece bir kagidir. Tipki al- eylemi
gibi altur- bi¢gimi de Harezm, Kipgak ve Cagatay Tiirk¢esinde k6ndl aldur- “génliinii kaptirmak, asik
olmak”, Harezm ve Cagatay Tiirk¢esinde koz aldur- “bakmak, gérmek”, yine Harezm Tiirk¢esinde
kullanilan yiirek aldur- “korkmak” manasinda deyimlerin yapisinda taniklanir. Bati Tiirk¢esinde
aldir- bi¢ciminde kullanilan sozclik tipki alin- eyleminin iist anlamla “kiismek” anlaminda
kullanilmas1 gibi 6nceki donemlerde taniklanmayan “deger vermek, onemsemek” iist anlamlarini
kazanir. Ayrica aldir- eyleminden -A zarf-fiil eki kaliplagmasi sonucu olusan aldira (<al-tur-a) bigimi
de Hakascgada edat olarak kullanilir. Bu bildiride hem tarihi hem ¢agdas Tiirk lehgelerinde ufak
fonetik farklarla gok islek ve ¢esitli tiirevleriyle kullanimda olan al- eylemi ve 6zellikle altur-, altiz-
tiirevleri tizerinde durulacak Tiirk Dili tarihindeki kullanimlar1 incelenecektir.
Anahtar Kelimeler: Eski Tiirkce, al-, altur- (aldir-), altiz-.
Abstract
The verb al- "to take; (with the words bodun, il, torii) to seize, conquer, subdue; to take booty,
to take captive; to take a girl, to marry; (with the word sab) to receive information, to receive a
message" has been used and continues to be used in both historical and contemporary dialects with
many derivatives and a wide range of meanings. In Yenisei Inscriptions, the verb is used with the
derivatives alin- "to become a wife, to marry", altiz- "to have caught”. The derivative altur- is attested
with the meanings of "to order to be taken, to have it taken; to have it procured; to have it used; to
manage” from Old Uighur Turkic. In Old Uighur Turkic, the verb altiz- also means “get something
stolen”. It is also seen that these perfective derivatives, which were used with two different forms and
meanings in the Old Turkic period, were used interchangeably in later periods. The verb alin-, which



was used in the period of inscriptions, preserves the meaning of "to marry" in Old Uighur Turkic
besides the meanings of "to take, to accept”, the word used in Qarakhanid Turkic with the meaning
of "to take by oneself" was later used in south western language with the meaning of "to be offended",
and the word alingan, derived from the verb alin-, was used with the meaning of "easily offended,
offended"”. Apart from these uses, there are many derivatives of the verb al- in Old Uighur Turkic
such as algug: "customer,” alim "debt, tax™, alim¢1 "creditor”, alsik- "'to be robbed" etc. In the history
of the Turkic language, the verb al-, which is very alive and active with both its derivatives and base
form, is also found in many compound verbs and idioms.

In south western language, kan almak, odiing almak; goniil almak, boyunun olgiisiinii almak
etc. are just a few of them. Just like the verb al-, the form altur- is attested in some idioms such as
kowiil aldur- "to fall in love, to fall in love", koz aldur- "to look, to see", yiirek aldur- "to be afraid"
in Xwarazmian, Kipchak and Chagatai (Turkish) language. The word used in South western language
in the form of aldwr- acquires the different meaning of "to value, to care", which was not witnessed
in earlier periods, just as the verb alin- is used in the different meaning of "to resent"”. In addition, the
word aldira (<al-tur-a), a form of the verb aldir- with the adverbial-verbial suffix -A, is also used as
a preposition in Khakas Turkic. In this paper, the verb al- and especially its derivatives altur-, alfiz-
, Which have a very common usage with some phonetic differences in both historical and
contemporary Turkic dialects, will be discussed and their usage in the history of Turkic language will
be examined.

Key Words: Old Turkic, al, altur-, altiz-.

Kaya Perihan
Kiiltigin yazit1 sikhik sozlugii

A frequency dictionary is a list of words or phrases along with the number of times they occur
in a given text or corpus. It's used to analyze the frequency of words or linguistic elements in a
language or text, helping researchers and linguists understand patterns of language usage, word
popularity, and more.

Frequency dictionaries serve several important purposes in linguistics, language analysis, and
research: vocabulary analysis, language learning, text analysis, language variation, language
processing, lexicography, cultural and social studies, comparative linguistics, translation, language
planning. Overall, frequency dictionaries offer a systematic approach to understanding language use,
facilitating a wide range of research and practical applications in linguistics and related fields.

“Frequency Dictionary of Kul Tigin Inscription”, is about a compilation of words and linguistic
features found in the inscriptions related to the Kul Tigin inscription, ordered by their frequency of
occurrence. In the first findings, it was found that words reflecting the concepts of “bodun, kagan,
Tiirk, tegi, anca ” in the text of Kul Tigin was the leading words in the frequency list.

As a result, based on the initial findings of this study, it is believed that a more detailed
vocabulary spesific feature and conceptual analysis of Kul Tigin inscription can be done using text
mining techniques, and thus different patterns can be found.

Key words: frequency dictionary, Orkhon inscriptions, Kul Tigin inscription



Anuesa K.A.
Heckouibko 3aMeuyanmii K ynorpedjaeHnio anaauTudeckoi popmel -p bar-

B macTosmeil cratbe paccMaTpUBAIOTCS CIy4yad yHOTpeOJIeHUS aHATUTUYECKON (HOpMBI - P
bar- kak cpeiacrtBa mepenadd AacleKTYaJbHBIX 3HAYCHHUH M YCIOBHS €ro HCIOJIb30BaHUsA. B
JIPEBHEYUTYPCKOM SI3BIKE, KOTOPBIA pacCMaTpPUBAETCA KaK OJIHA M3 CTA[UWA Pa3BUTUSA THOPKCKHUX
S3BIKOB, HaOMIOAaeTcs ynorpediieHue MOpP(OIOrHUecKUX CpeICTB UIsl YTOYHEHUS XapakTepa
npotekanus AedcTBus. OIHUM M3 TaKUX CPEACTB SIBISCTCSA aHaIWTH4Yeckas ¢opma - p bar-. B
HCCIEAOBAHUAX II0 JPEBHETIOPKCKMM M JAPEBHEYWI'YPCKOMY S3bIKAM paHee HE OTMEYaloch
ynoTpeOieHue aHanmuTudeckoi Gopmel - p bar- B kadecTBe cpejicTBa Mepefad acleKTyalbHOTO
3Hauenuss [IYHKTHBa. C o210l TOYKM 3peHuss HHTEpec sl UCCIEIOBAHMSI BbI3BIBACT
(GYHKIMOHATBPHBIE XAPAKTEPUCTHKH YHOTpeOieHus: naHHOW ¢opmbl. B xome paboTel Obuth
oOHapyX eHbl MPUMEPHI, KOTOPBIE CIY>KaT CBHUJETEIHCTBOM TOTO, YTO JIPEBHEYWUTYPCKUU SI3BIK
pacnonaran cpeactsamu nepenaun 3Hayenust [IYHKTHBa.

KitoueBbie cioBa: acnekT, MyHKTHB, aHaJTUTHYECKas (hopMa, IPEBHEYUTYPCKHI SA3BIK

K.A. Alieva
Some comments on usage of analytical form -p bar-

This article is devoted to the use of the analytical form - p bar- as a tool of expressing of
aspectual meanings and the conditions for its use. In the Old Uyghur language, which is considered
as one of the stages of development of the Turkic languages, the use of morphological means is
observed to clarify the nature of the action. One of these tools is the analytical form - p bar-. In studies
on the Old Turkic and Old Uyghur languages, the use of the analytical form - p bar- as a tool of
expressing the aspectual meaning of the punctual action has not been previously noted. From this
point of view, the functional characteristics of the use of this form are being researched in the study.
According to the study, examples discovered serve as evidence that the Old Uyghur language had
grammar tool of expressing the aspectual meaning of the punctual action.

Key words: aspect, punctual action, analytical form, the Old Uyghur language

T.b. bexm:xaeBn
YnorpedJieHue nepcHICKUX ¢JIOB B (hppa3eoioru3mMax cTuXoTBopeHusix MaxrymkyJamn

T.B.Bekjayev
The usage of Persian words in phraseology of Makhtumkuli’s poems

B3aumHas cBSI3b TIOPKOSI3BIUHBIX M MEPCOSI3BIYHBIX HAPOJIOB MMEET IPEBHIOI0 HCTOpHIO. B
pe3ysbTaTe 3TUX OTHOLIEHUH B NPOM3BEICHHS TIOPKOA3BIYHBIX ABTOPOB M B TIOPKCKHUE S3BIKU
MIPOHUKIIN TEPCUICKUE JIEKCHUYECKUE 3JIEMEHTHI, a B IPOU3BECHUS aBTOPOB, MUIITYIIUX Ha dapcu, U
B IIEPCUJICKUN SA3BIK TIOPKHU3MBI.

Kak n3BecTHO, Xy0KeCTBEHHbBIE TPOU3BEICHHS U Hay4YHbIe paOOThI MUCAINCH Ha apaOCKOM U
MIEPCUJICKOM sI3bIKaX. B McTOUHMKaX 1O ncTOpU ITUTEpaTyphl oTMevaercs, uto B Cpeaneit Azuu VIII-
X BEKax MIMPOKOE pacrpOCTPaHCHHUE MOTydnsl apabckuid, a B X-XV Bekax NMepCUACKui s3bik. B
pe3yJIbTaTe CUIBLHOTO BIMSHUSA HAa TYPKMEHCKUH A3BIK U JINTEPATYPY ITUX S3BIKOB, B IPOM3BEICHUAX
TYPKMEHCKHUX aBTOPOB B U3BECTHOM CTEIIEHU IIPUCYTCTBYIOT MEPCHICKO-TAPKUKCKHUE CIIOBA.



Heo06xomuMo OTMETHUTh, YTO TNPUYMHBI U OCOOCHHOCTH MPOHHUKHOBEHUS B JIEKCHKY
TYPKMEHCKOTO SI3bIKa MIEPCHJICKUX 3JIEMEHTOB, a B TIEPCUIICKUHN S3BIK €MHULl TYPKMEHCKOTO SI3bIKa
CTasIi 00BEKTOM M3yUYEHHS HECKOJIBKUX HAYYHBIX pa3paboToK.

OnHako, TPCYTCTBHE B cocTaBe (Dpa3eojqoru3MoOB TYPKMEHCKOTO s3bIKAa MEPCUIACKHX
JIEKCUYECKUX AJIEMEHTOB U UX POJb B 00pa30BaHUM YCTOWYUBBIX CIIOBOCOUYETAHUMN /10 HACTOSILIETO
BPEMEHH HE OBLIIM 0OBEKTOM CHEIHATLHOTO HAYYHOT'O UCCIICIOBAHMUS.

HecomuenHo, 4To ¢pa3eoaoru3Msl 11000ro Hapoa MOKa3bIBAIOT MEHTAUTET ATOro Hapojaa. B
¢dpazeonorn3mMax HaXOAUT CBOE OTPaKEHHE >KU3Hb, KyJbTypa U OOraTblii MCTOPHUYECKUU OIBIT
HapoJa. YMECTHOE HCIOJb30BaHWE WX B pe4H, MpPUIAeT €l 0co0yl0 3MOLMOHAIBHOCTD,
XYH0KECTBEHHOCTb.

@opMUpOBaHUE U PA3BUTHE JIUTEPATYPHOIO TYPKMEHCKOTO SI3bIKa HEOTPHIBHO CBSI3aHO C
nMeHeM MaxTtymkyiau. OcoOeHHOCTH s3bIKa Ipou3BeneHnd Maxtymkynu @paru — U3BECTHOTO
MIPEJICTaBUTENSI TYPKMEHCKON Kiaccuueckoil mureparypsl X VIII Beka, ocoOeHHO (ppa3eonoru3msl,
UCIIOJIb3YEMbIE B €r0 CTHXOTBOPEHUSX, Nal0T OOraThlii MeTepuan A M3yuyeHUs: COBPEMEHHOTO
TYPKMEHCKOTO sI3bIKa. XOTHUM O00paTUTh BHUMAHUE YUTATENs HA EPCUICKUE SI3bIKOBBIC DIIEMEHTHI B
(bpazeonoru3zmax Npou3BeaeHU MaxTyMKyJIH.

[lepcunckue cnoBa — xommnoHeHThl DPE s3blka mpousBeneHud MaxTyMKyJIH B Ipoliecce
UCTIOJB30BAHUSL JIOJTOTO BPEMEHW YyCBAWBACTCS TYPKMEHCKHM SI3bIKOM M TIOABEPraroTCs
(OHETHYECKUM M JIEKCHYECKHMM H3MEHEHHsIM. VcTopusi 3TUX CIIOB JOCTATOYHO JJIMHHAS, €CIH
Y4YUTBIBaTh, YTO OHU BCTPEYAIOTCA B Ipom3BeleHUAX MaxtyMmkynu, co3ganHbelx B XVIII Beke,
oco0eHHO B cocTaBe (pazeonoru3mMoB. B cocta @E MOTryT BXOAMTH TOJIBKO T€ CJIOBA, KOTOPHIE
MPOYHO BOIUIM B JIEKCMYECKHH COCTAaB SI3bIKa M AKTUBHO (PYHKIIMOHUPYEKT B Pa3rOBOPHON U
XYJI0’KECTBEHHOM JTUTEepaType.

@E s13p1ka MaxTyMKyJIM B COCTaBe KOTOPBIX UMEIOTCS TIEPCUJICKHE 3aUMCTBOBAHMSI — OOBIYHO
JBYXKOMITOHEHTHBI. [IprMepoM MOTYyT CITy>KUTh ciieayronue eauHuIb: arman ¢cekmek — coxaners,
ropeBarth; azar salmak — nocraButs Heyo0cTBa; bagry biryan — roprorommii; bagty yatmak — Obith
B OE3BBIXOJHOM IIOJIOKEHHH, MONAacTh B OeicTBue;, bazary gyzmak — ObITh BOCTpeOOBaHHBIM,
yaadwiuBeiM; ¢arh urmak — ObITh OECIOKOHWHBIM, 0OSATHCS, OKYYHBATh KOTO-, 4ero jmbo; ¢eririel
urmak — cxBaTuT msaTepHel, B3aTh; ¢awy diismek — mosnaButhes; dest bermek — momorars,
nojiepxatb. MOXXHO TPUBECTH OTPOMHOE KOJIMYECTBO (Hpa3eroru3MoB s3blka MaxTyMKYJIH,
no00HbIX mpuBeaeHHbIM. CiToBa arman (a:rma:n-uaaex/ia, coxxajienue), azar (a:za:r- 6oms), biryan
(birya:n-u3xaputbcs), bagt (baht- cyanba, pok), bazar (ba:za:r), ¢arh (garh-koneco, He60, cyanoa,
BCeJIeHHas1), ¢ennel (¢enga:l- msitepHs. damanra pyk), ¢caw (¢a:w- rosoc, HryMm, TOp»ectBo), dest
(dest- pyka, me4o, MOMOIIlb, MOIAEPKKA) SBISIOTCS 3aMMCTBOBAHUSIMH U3 TIEPCUACKOTO SI3bIKA.

XOTs MEepCHICKHE 3auMCTBOBaHMs BcTpedaromuecss B coctaBe @FE s3plka npou3BeneHUN
MaxTyMKyJI1 aKTHBHEI B Pa3rOBOPHON peuH, €CTh HEMAJIO TPUMEPOB 3aMMCTBOBAHUH C ITEPCUIICKOTO
SI3bIKa, KOTOPBIC TIPOHUKIN B TIOPKCHE SI3BIKM Yepe3 MOM3BENEHUS KIACCHUECKOW TEePCHIICKON U
TIOpKCKOM Juteparyp. Cpenn 3aMMCTBOBAHHBIX TOCPEACTBOM IPOU3BEICHUN MHCHhMEHHOU
JUTEpaTypbl NEPCUICKOMN JTEKCUKH UMEIOTCS CJIOBA OTPa)Karolue Pa3Hble CTOPOHBI JKU3HU HapOa.
OHH SABISAIOTCS CBUIETEIBCTOM Pa3BUTHIX TYPKMEHCKO-TIEPCUACKHX OTHOLICHUH.

MHoro4uciaeHHble TMEpPCHICKUME 3auMCTBOBAaHUS B cocTaBe (hpa3eoJOru3MOB sI3bIKA
MaxTyMKyJIM HE O3Ha4aeT CKYJA0CTb JEKCHYECKOTO COCTaBa TYPKMEHCKOTO S3bIKa, OHU B OCHOBHOM
UCTIOJNB3YIOTCS KaK XYA0KECTBEHHOE CPENICTBO. DTH CJIOBa O0OTAlal0T CHHOHUMHYECKUH psii U
CTHJINCTUYECKHE BO3MOKHOCTH TYPKMEHCKOTO si3bIka. [lepcuickue cioBa BCTpeyarouecs B sI3bIKe
MpoM3BeACHUN MaxTyMKYJTH, 3aKpENUINCh B TYPKMEHCKOM S3bIKE HE TaK, KaK OHU (YHKIIHOHUPYIOT
B MEPCHUJICKOM S3bIKE, a B (DOHETUUYECKUX BapHaHTaX M 3HAYCHUU MPUCYIIUX TYPKMEHCKOMY SI3BIKY.



Ilenecoobpa3Ho  WCKaTh MNPUYMHY AaKTUBHOTO YYacTUsl MEPCUICKHX CJIOB B 00pa3oBaHUU
¢bpa3eosorn3MoB  s3blKa MPOU3BEACHUHM MaXTYMKyJlId B aKTHBHBIX OTHOIIEHHUSX MEXIY
TYPKMEHCKHUM U IIEPCUICKUM HAPOJIaMHU, KOTOPbIE UMEIOT MHOI'OBEKOBYIO HCTOPHIO.

E.A. BacuneBckas, II.A. berukosa, O.H. Kamenena,
P.A. MyxamerbsinoBa, /I.A. PoixoBa, H.Tro310H
CeMaHTHUYeCKHE HCTOYHUKH TUCKYPCUBHBIX (DOPMYJI OTPULIAHMS,
3ampeTa M 0TKa3a B TYPEelKOM SI3bIKe

B Typeukom s3bIke BBIIETSAETCS HECKOIBKO MapKepOB OTPULIAHUS, IS KAKIOTO U3 KOTOPBIX
XapakTepHbl CBOM MOP()OCHHTAKCHYECKHE W CEMAaHTHYECKHE OTPaHHYCHHS, Cp. TJIArOJIbHBINA
MOKa3atellb -Ma, MapKep SK3UCTEHIIMAIBHOTO oTpHuLiaHus YOK, TokaszaTeinb degil, HCIOb3YOMIUNACS
PEUMYIIECTBEHHO B UMCHHBIX MPEAUKAIUIX, U J1p., cM. (Emeksiz 2010, Seydi 2020).

Opnako, TOMHMO TpaMMaTHYECKUX CPEICTB OTPUIIAHUSA, B3aUMOJCUCTBYIOIINX C
WMCTUHHOCTHBIM 3HAUY€HUEM NPOMO3UINI, B TYPELKOM S3bIKE TaKXe JIEHCTBYET pa3BEeTBICHHAs
cUCTeMa TaK Ha3bIBaeMbIX JTUCKYPCHBHBIX (OpPMYNT — WAMOMATHYHBIX KOHCTPYKIIWH,
WCTIOJNB3YIONMXCS B JMANOTe B KAayeCTBE OTPHIIATEIHLHOTO OTBETa Ha PEIUTUKY coOeceIHuKa
(Paxununa u ap. 2021), cp. Hig de bile! wnu Yok artik.

Ha ocHoBe ananm3a KOPIMYCHBIX JaHHBIX (PYCCKO-TYPEUKOTo cerMeHTa kopmyca InterCorp u
Typeukoro kopmyca TurTenTen), a Takke ONpocoB HOCUTENEH MO CHEHAIBHO MOArOTOBICHHBIM
aHKeTaM MbI BBIIEIHIN OKOIO 150 Takux eAVHHMII U Pa3METHIIM UX MO HECKOJIbKUM MapameTpam. B
3aBHCUMOCTH OT TOT0, Kakue (YHKLUU OHU MOTYT BBIIOJHSATH B TUAJIOTE, Mbl pa3feliiId UX Ha TPU
OonpIIMX Kiacca: GopMysbl OTPULIAHUS (PEaKIMU Ha MHEHUs, MPEINOoI0KEeHUs, 00Iue BOMPOCHI,
cp. mpumep 1); 3anpeta (peakiuu Ha BbIpaXKEHUsI HAMEPEHMSI, TPOChObI pa3pelnTh, CM. 2) U OTKa3a
(peakuuy Ha IPOCHOBI, MPUKA3bI, MOXKEIAHUS, CM. 3).

1)

— Ya orada, yukarida bizi bekliyorlarsa?

— Cok sacma!

— ‘Uro, eciii OHU HAc XKIYT TaM, HaBepxy?

— He rosopu riynocreit!” (6yks.: ‘Ouens cMmeniHo!”)

)

— Her seyle ben ilgilenecegim.

— Sacmalama. Yemek arastirmacisi ne icindir?

— “5I 060 Bcem M03ab04yCh.

— I'mynoctu! (6yks.: «He rmynuy»). Ha 4ro Torna kynuHapHslii uccienoBaresns?’

©)

— Cumartesi aksam kizinizla aksam yemegine ¢ikabilir miyim?

— Miimkiin degil.

— ‘Mory a1 s IpUTJIaCUTh Ballly JI0Yb Ha y>KUH B cy000Ty?

— OTO HEBO3MOXHO .

[ToMrMO pe3yNbTUPYIOMIETO 3HAYCHHS, MBI TIPOAHATH3UPOBAN TAKXKE UCXOTHYIO CEMAaHTHKY
KOHCTPYKLMH, JETHIMX B OCHOBY JAMCKYPCHUBHBIX (DOpPMyJ, BBIJEIMB TEM CaMbIM HECKOJIbKO
OCHOBHBIX CEMaHTHYECKMX Mojeieil (opMUPOBaHUS MapKEepOB AMCKYPCHUBHOTO OTPHUIIAHUS B
TypernkoM s3bike. Tak, Hanmpumep, GOpMyJIbl OTPUIIAHHMS M 3ampera (HO HE OTKa3a) YacTo



(GOpMHUPYIOTCS HA OCHOBE BBIPAXXCHHI OTPHUIIATEIILHON OIEHKU cIIOB cobeceanuka (cp. 1 u 2), a
BBIPQOKEHUS C CEMAHTUKOW AMUCTEMHYECKON WM BOJUTUBHON MOJAIBHOCTH MAlOT 3HAYCHUS
OTpHUILIAHUS U OTKAa3a, HO He 3amperta (cp. 3).

B noknane Mbl paccMOTpUM IMOJAPOOHEE B3aUMOOTHOILICHHS MEXKYy MCXOIHOW CEeMaHTHKON
KOHCTPYKLUMH U HMX DPE3YJIbTHUPYIOUIMM IparMaTuiyeckKuM 3HAUYCHHEM, a TaKKe IOKaKeM, KaKoe
ydyactue B (POPMHPOBAHUHM JTUCKYPCUBHBIX (OPMYNl MNPUHUMAIOT MapKepbl I'paMMaTHYE€CKOIo
oTpuIanus -ma, yok u degil.
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A. JO. XKnanos,
Ky.m,Typa TPAAUIUOHHBIX ¢J1200aJIKOr0JIbHBIX HAITUTKOB
HA 3JIAKO0BOH 0CHOBE Y TIOPKCKHX HApPO10B
A. Yu. Zhdanov
The culture of traditional low-alcohol grain-based
drinks among the Turkic peoples

HecmoTpss Ha MHOrOYMCIEHHBIE PEIUTHO3HBIE 3alpeThl, AJKOTrojbHas KyJIbTypa MHOTHX
MCIIAaMHU3UPOBAaHHBIX HAPOJIOB (B TOM UYHMCIe, TIOPKCKHX ), KpaliHe o0IMpHa ¥ KuBa. bonee Toro, mpu
TOM, YTO CYIIECTBYIOT pa3iHuvs B 00pa3e >KU3HU U KIUMATHYECKHUX YCIOBHSX, BCTPEUAIOTCS
HAIMUTKHU, PacCIIpPOCTPAHCHHBIC C HC3HAUUTCIIBHBIMU Pa3IMuusaAMU BO BCEM TIOPKCKOM MHUPE OT
bankanckoro nomyoctposa 10 Bocrounoro Typkecrana.

[TockonbKy NMpeaMETOM HCCIEIOBaHUS SIBISETCS HE alKOTOJIbHAs KyJbTypa ONpPENEIIEHHOTO
peruoHa 100 HapoJZa, a KaTeropus HAIIUMTKOB, OCBCHICHHOCTH I[aHHOI\/’I TEMBI B OTCUCCTBCHHBIX U
3apyOexKHBIX HCCIEIOBAHUAX KpaiiHe HU3KA.

Ilenpto paboOTB, B CBOIO OuEpelb, SBISIETCS BBHISIBICHHE PETHOHATNBHBIX OTIMYUN
CJ1a00aTKOTOJTHHBIX HATUTKOB, U3TOTOBIIEHHBIX U3 36PHOBBIX KYIBTYp, IPOU3PACTAIONINX B palloHAX
MIPOKUBAHUSI HAPOJOB TIOPKCKOTO MPOUCX0kIeHus. Cpelin 3a/1a4, HOCTABICHHBIX MCCIIEIOBATEIEM:

1. kpatkwii 0030p MecTa 3EpHOBBIX KYIbTYp B TPAJUIMOHHON aJIKOTOIBHOW KYIBType
OIMMCAHHBIX HAPOOOB;

2. IMPOBCACHUEC NTEPBOHAYAIBHOTO OHOMACTHYCCKOI'O aHaJIM3a KaCaTCJIbHO HAITMTKOB, BXOAAIIHUX
B JJAHHYIO KaTCTOPUIO;

3. yCTaHOBIJICHHE POJICTBEHHBIX CBSI3€H W MCTOPHYECKOTO MYTH PACIPOCTPAHEHHS HAIMTKOB,
SIBJISIFOLIIUXCS TIPEIMETOM UCCIIEI0BAHMUS;

4. KoMMapaTUBHBIN aHAJIN3 COBPEMEHHOTO COCTOSHUS JAaHHBIX HAMUTKOB B KyXHE YKa3aHHBIX
HapoJIOB.

B xome uccnenoBaHusi € 1ENbIO BBISBICHUS YIOMUHAHUSA MpEAMETa MCCIEJOBAaHUSA B
paszIuyHbIe UCTOPUYECKUE MEPUOABlI ObliIa MpOBeAcHa padoTa ¢ KOPIycaMH TEKCTOB, TaKKe ObLIH
M3y4YeHbI ATHOTrpadUUIECKUE CBUACTEIIbCTBA Ty TEIIECTBEHHUKOB 1 MicciieoBareseii ¢ X1V B. o Hatre
BpeMsi, U TIPOAHATM3UPOBAHBI TPYABI MO KyXHE TIOPKCKHX HapomaoB XX-XXI BB. OcoOyr 4YacTh



paboThl COCTaBIsET KAayeCTBEHHOE HCCIENIOBaHHE IyTEM OIpoca MpeICTaBUTENeH YyKa3aHHbBIX
HAIIMOHAJLHOCTEH 1 TIOMCK COOTBETCTBYIOLIEH nHpopManuu B cetu «THTepHEeT».

B xone uccnenoBaHus yAajloch BBIICHUTB, YTO 3€PHO B IIPOLIECCE M3TOTOBJICHUS aJIKOTIOJIS
Ko4yeBbIMU Hapogamu CpenHeil A3um M, BIOCIEACTBHM, 4YacTbiO0 OcelJibIX HapoaoB Kaskaza u
IToBOMKBS, XOTh M PA3IUYHO, HO HEOTHEMIIEMO B YCJIOBUAX AepUUMTA IUIOAOBBIX M STOAHBIX
KynbTyp. [lo3TOMy HaHHast KaTeropys COMPTHBIX HAITMTKOB, CXOXKHX I10 TEXHOJIOIMU IIPOU3BOJICTBA,
C PYCCKOHM «Oparoii», Mmojy4yusia CBO€ paclpOCTPaHEHHE Ha TEPPUTOPUM IPAKTUYECKHU BCETO
TIOPKCKOTO MUPA MO BapHalusAMU «0y3a» U «MakchiM». OTIMUus B pelienType JaHHbIX HAITUTKOB B
peruoHax, rze npeacTaBieHbl 00a, HOHUMAaeTcs pa3indHo. boree Toro, cxoxecTb Ha3BaHUH (HaIp.:
«Oy3a»/«003a»/«0030») TakkKe HE JaeT OCHOBAaHMS IpeanojaraTb O IOJHOW HWACHTHYHOCTH
peLenTypsl B CUITY JIOKAJIbHBIX 0COOEHHOCTEH MPOM3BOICTBA U, 32a4aCTyI0, OTPAHUYCHHOCTH BBIOOpa
3€pHOBBIX KYJIBTYP Y ONPEEIICHHBIX HAPOIO0B.

O. Emmor, I'. Cazak I'. UHaaIKHK
Otuer Huxkonas ®degoposnua Karanosa o moesgke B Munycunck (1896 r.)

Huxkonait ®enoposuy Karanos (1862-1922), poccuiickuil yuyeHbI TypeLKOro (XakaccKoro)
MIPOUCXOXKACHUS, - KPYITHBIH TIOPKOJIOT, pa00TaBIIMIA B pa3IHMYHBIX 00JIACTSIX IO TFOPKCKUM HapOAaM
Cubupu u Typkecrana. Ero paboTbl 0COOCHHO BHECIH OOJBIION BKJIAJl B PAa3BUTHE HCCIICIOBAHUN
110 dTHOrpaduH M KyIbType TIOpKCKuX HapoaoB FOxkuoi Cubupu. H. @. KaTanoB, mocie okoHUaHUS
Cankr-IlerepOyprckoro yHuBepcurera Obln HampaBieH B Cubupb u Boctounsiii Typkectan amns
cOopa MaHHBIX O pa3jIM4YHBIX TIOPKCKMX Hapogax Poccuiickoil Axkanemuedt Hayk m Pycckum
I'eorpaduueckum OO1IECTBOM, 1O MpeUIoKeHnto U noanaepxke B. B. Pagnosa. Bo Bpems cBoero
yeTbIpexyeTHero mytemectBus ¢ 1888 mo 1892 rox Karano moOwiBan B Cubupu, MoHrommu,
Typkecrane u Kurtae u Ben 3anvcu 00 oObIuasix U TpaJuLusX, ObITe, A3bIKaX, KyJIbTypax, STHOrpadun
Y YCTHOM HapOJHOM TBOPYECTBE JKMUBYIIMX TaM Pa3jIMYHbIX TIOPKCKUX HapoJ0B. B 1894 r. on Obin
HazHaueH npenojaBareneMm Mmmnepartopckoro Kazanckoro yHuBepcuTeTa W U30paH cekpeTapeM
ObmectBa Apxeonoruu, Mcropun n OtHorpapun. Hecmotpss Ha uHTeHCHUBHYI0 padoty B Kazanu,
KaraHoB 11po10JK1II MOJIeBbIE HecienoBaHusa U B 1896 r. coBepimi noe3nky B MUHYCHHCKHM OKpYT
Enuceiickoif ryGepHum st U3y4eHHs TUAJIEKTOB U KyJIbTYpHOW U3HM a0akaHCKUX TaTtap (HbIHE
xakacoB). ExxeiHeBHbIE 3aM1CH, KOTOPBIE OH BeJl BO BpeMs MOE3/IKH, OH OIyOJIMKOBaJ B paboTe moj
HazBaHueM «OtueT o noesake coepiueHHoM ¢ 15 Mas o 1 Cent. 1896 roga B MUHYCHHCKHN OKPYT
Enwuceiickoit ryGepuum». HccinenoBanue OCHOBaHO Ha TMOJIEBBIX MaTepHajaX IO JHAIEKTY,
stHOTpaduu u (PoabKIOpy, coOpaHHBIX 1O reorpadum abakanckux Tatap B koHre XIX Beka. B
naHHOW paboTe B COOTBETCTBHHM C HHGopManueil, cogepxaiieiics B pabore Karanoma, OyayT
MIpe/ICTaBJICHbI CBEJICHUS O reorpaduu, oObuasx U Tpagulusax, popmax mnpasieHUs, TOBCEAHEBHON
KU3HU, STHUYECKOM U jAemorpaduyeckoil cTpykType abakaHckux Tarap. PaGora Karanosa,
CO3JIaHHAs UM Ha OCHOBE JaHHBIX, COOpaHHBIX B MOJIEBHIX YCIOBHIX 0KoJo 130 jieT Hazaz, coxpaHser
CBOIO LICHHOCTb M CETOJIHS B IUIaHE aHAJIN3a KYJbTYPHOU KU3HU XaKacoB.

Kitouessie cnoBa: H.®. Karanos, A6akanckue Tatapsl, Xakacel, Tropkckue Hapos FOxHOM
Cubupm.



HI.H. KamajgoBa
O KOHCTPYKIUSIX PAMOIO I0TOJTHEHUS B sI3bIKE
JAPEBHETIOPKCKUX PYHHYECKHX NAMATHUKOB

OnmHOW W3 Tpex THUIOB MOJENeH CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLHMH, TNpeOBIBAIOIINX B
CHHTAKCHYECKOH TOJCUCTEME SI3BIKA, SIBIAETCS KOHCTPYKLUS C aTpUOYTHBHOM CBSI3BI0 MEXIY €€
KOMITOHEHTaMH.

OnHolt W3 Pa3HOBHIHOCTEH aTpUOYTHBHOW MOJENM SBISETCS JOIOJHUTEIbHAS MOJIEIb.
JIOTIOJTHUTEIBHBIE MOJICIIU COCTOAT U3 IBYX KOMIIOHEHTOB - JOTIOJIHAEMOTO U JJOMOJTHEHHSI, KOTOPBIE
CITy’KaT CPEJICTBOM BBIPAKCHHS CBSI3M KAKOTO-THOO NEHCTBHSA, MPU3HAKA WIH MpeIMeTa ¢ KaKHM-
00 npeaMeToM. B 3aBHCHMOCTH OT XapaKkTepa yyacTus peiMeTa B ISHCTBUM 0003HAYAIOIIEee 3TOT
MpeIMET, IOTIOTHEHUS JICNIATCS Ha JBa OCHOBHBIX TUIIA: MPSMOE M KOCBEHHOE.

[Ipsimoe nonosHeHue 0003HAYaeT NPSIMOM OOBEKT, T.€. OOBEKT, Ha KOTOPHIN HAIpaBIECHO
neticrBue. KocBeHHBIN 00BEKT UMEET JIMIIL KOCBEHHOE OTHOIIECHHE K JICHCTBUIO.

[Ipssimoli OOBEKT TMOKa3bIBACT pEANbHBI WIM TPaMMAaTUYECKUH OOBEKT, HaJ KOTOPHIM
coBeplLIaeTcs JACWCTBUE B pealbHOM M IpaMMaTH4ecKOM cMbiciae. OH OOBIYHO ymoTpeOsieTcs ¢
nepexoJHbIM raaroioM. [Ipsmoii 00beKT MoXKeT ObITh 0 opmIIeH ahPHUKCOM BUHUTEIFHOTO Ma/1eKa
i ObITh 03 magexHoro ykaszarens. [lo ynorpebiennto adh(hukcoB BUHUTEIBHOTO Majeka MpsiMoe
JOTIOJTHEHWE MOXKHO Pa3/IeUTh Ha JIBa BUJAA: ONPEICIICHHYIO U HeonpeaenéHuyto. OnpeneneHHbIin
npsiMOil OOBEKT B TEKCTAX PYHHUYECKUX MAMATHHUKOB MOKET BBIPAKAETCS CYIIECTBUTEIBHBIM B
BUHUTEILHOM IaJIeKe, a HEOTIPEIEICHHBIN MPSMON 00BEKT - CYIIECTBUTEIILHBIM B HEOTIPEICIIEHHOM
BHHHUTEIIBHOM TaJiexke, T.e. 0e3 adhpukcos.

ITo xony uccnenoBanuu si3pika JJTPII Mbl onipeaenuian KOHCTPYKIIMU TPSIMOTO JOTOTHEHHS.

M.A. Ko3uHues
Cnucox «Knurm o ayke» («Kasc-name») Mycragsl Kemankema B coopanuun UBP PAH

JlokJiaz MOCBSIIEH MOMYIIPHOMY OCMAaHCKOMY COYMHEHMIO 1oj HazBaHueM «KHura o myke»
(«KaBc-Hame»), HanncaHHOMY Bo 2-i mosi. XVII B. Myctadoii Kemankemewm (ym. nocie 1688). Ilo
COJIEP’KAHUIO TEKCT MpPeJICTaBIsAeT COOOW NMPaKTHUECKOE PYKOBOJACTBO, MPU3BAHHOE, IO CIIOBaM
aBTOpa, MOMOYb TypKaM, HE BIJCIOLUIMM B JIOCTATOYHOM Mepe apaOCKUM SI3BIKOM, MOCTHYb
HCKYCCTBO CTpeJNIbOBI U3 JTyKa. B HeM moBecTByeTCs 0 3HaUEHUH JIyKa B ClIaMe; paBUIIaX CTPENbObI;
HaBBIKAaX, HEOOXOIMMBIX JIYYHUKY; BBIIAIOLIMXCS MacTepax CTpenabObl mporuioro u T. m. B 2021 1.
Xanudu Bypanom u Mamapom MertnHoM AkcoeM ObUIO ONMyGIMKOBAHO KPUTHUYECKOE H3JAHHE
JAHHOTO MHUCHhMEHHOTO NMaMATHHKA, CHA0KEHHOE (PaKCUMUIbHBIM BOCIPOM3BEICHHEM CIIHCKa W3
bubnuorexku pykonuceir Cyneiimanue (Kemankes Mustafa Efendi. Kavsname. Kemankes Mustafa
Efendi’nin Okguluk Kitab1 (Ceviri Yaz1 — Sadelestirme — Tipkibasim) / Hazirlayanlar H. Vural, Y.M.
Aksoy. Istanbul, 2021). Typeukumy yd4eHBIMH OBUIM YUYTEHBI TOJBKO PYKOIHCH, XpaHSIIUECST B
CTaMOYJIbCKMX M aHKapcKuX coOpaHusx. Mexny teMm, B Apaborpapuunom ¢onne HMuctutyTa
BocTOuHBIX pykonuceid PAH nox mmgpom B 1017 xpaHuTcs enie 0AWH CIIUCOK TaHHOTO COUNHEHHS.
Pyxomnuce ¢ no3aneiinmm 3arnaBueM «Kuura nydnuka» («Kemankeni-Hame») nepenucana B 1240
r. X. (182425 r.) kannurpadudeckuM Mo4epKkoM Hacx U MOJIHOCThIO orjacoBana. Kpome Toro, Tekct
JAHHOTO CITUCKA COAEPKUT HEKOTOPBIE OTIIMYMSL OT OIyOJUKOBAHHOTO B TypIHH.



K.b.KappsieBa, A.I'.berinanosa
Posab 1 MecTO nepBbIX NEPEBOTYUKOB TYPKMEHCKOTO (POJIBKJIOpPA

OrpomHasi poJib B MOMYJISPU3AIUU TYPKMEHCKOTO (M TIOPKCKOTO) (POIBKIOpa MPUHAIICHKHUT
MIePBBIM TepeBOIUMKaM, padoTaBmuM B 19-m — u B 20 Bekax. B cBo&m moaBisronem 00IbIIMHCTBE
3TO U3BECTHBIC yUEHBIE, MOATHI, MUCATENN, OOLIECTBEHHbIE ACSITENH, MyTeHICCTBEHHUKH, KOTOPhIE
BOJICIO CYJIbOBI BpEMEHHO OKa3bIBAIUCh B cTpaHax Cpeaneir Asum, TypkMeHHCTaHe, WM MPEJaHHO
U CaMOOTBEP’KEHHO HCCcleA0BaIl (OJBKIOp C pa3IMYHbIX aclekToB. HexkoTopsie u3 3apyOesKHBIX
MEPEBOTUUKOB, 32 BpeMs BbIHYXJICHHOTO MpeObiBaHUs B TypKMEHHCTAaHE BBIYUMIIU TYPKMEHCKUH,
dapcu, Ka3axckuii, y30eKCKU U IpyTHUe SI3bIKU. B cTaThe MbI OCTAaHOBUMCS Ha CIIEJ MOMEHTAX:

1. TlepBble mepeBOaBI TYPKMEHCKOro repoudeckoro smoca «Gorogly» («Kep-ormb»y u
cpenneBekoBoro smoca «Gorkut atay («Kuura moero nema Kopkyma» Ha eBponelcKue si3bIKH U
nepeoauuku: A.Jl. Xomsbko-bopeiiko, dun, Poccu, @apyk Cymep, A. Viican, C.)XKepanncka-
Komunek).

2. Tlepesomsl amocoB «Gorogly» («Kep-oribi» u cpeaHeBekoBoro smoca «Gorkut atay («Kuura
Mmoero nena Kopkyna» Ha pycckuil a3pik U nepesoguuku: A. bepuec, C.C. Ilenn, 1.H. bepe3umn,
B.B. baptonsna, b.A. Kappsie).

3. TlepeBoapl MOITUYECKUX >KAHPOB TYPKMEHCKOTO (DOJBKIOpA Ha €BPOMNEHCKHE W PYCCKUH
sa3plk M nepeBoauuku A.Il. IlonenmyesBckuit , M. Tapnosckuii, I''MI. Kapnos, H. I'peOués,
A. Kouerkos, B. Iloranosa, K. bimksumn.

4. IlepeBonbl MPOU3BEACHUN JIMPUKO-3MUYECKOr0 kaHpa Ha pycckuil s3bik (IlepeBomumku:
I'. Ilenrenu, I'. Becenkos, H. Manyxun, H. Bonsnun).

5. [IlepeBompl mpo3anyeckux KaHPOB (OJBKIOpPA HA EBPOMEHCKHE W PYCCKUI S3BIKHM U
nepesoauuku: A.H. Camoitnosuu, JL.U. Kmumosuy, 0. Onema, M. Cakamu, b.A. Kappsies,
b. Iatunos, T. ITanos, O. Dp6epr, B. ITonos, H.®. JleGenes, A. Anekcanapos, M. TpyOerkoii,
B. Bapa6am, B. Yenpynos, A. bensaunos, H. XKennun, 0. Mamenos, H. Ouupos, E. CepebpoBckast,
H. Octpoymos, JI. JIyrun).

6. IlepeBoasl TypkMeHcKoro (oipkiaopa Ha s3eiku HapogaoB CCCP. (IlepeBoqunku: DuHE Ofis,
A. lamaxomxkaes, . Mckennepos, O. Mypan baxmmornu, . Ixedapos, H. Opkunos, C. Anues,
0. Mawmenos, . beranckuii, I'. Ainoposa, O. Typmanmxkanos, M. Kapeiranos, 1. Pyccn,
K. Munen6aes, JI. [Tucemennas, A. I'eanse).

B naroTcs cOOTBETCTBYIOIIME BBIBOJIBI M MPEIOKEHHUS.

B.J. KosoToBa
Hcrtopust 3auMcTBOBaHU B a3ep0aiiIKaHCKOM SI3bIKe

V.D. Kolotova
The history of borrowings in the Azerbaijani language

Jlexcuka azepOaiiKaHCKOTO SI3bIKa COCTOUT HE TOJILKO M3 UCKOHHO TIOPKCKUX CJIOB, HO U 3
HEMAJIOr0 KOJIMYECTBA 3aUMCTBOBAHHM U3 apaObCKOTo, MEPCUJICKOTO, PYCCKOTO U JPYTHX S3bIKOB.

CrnoBapHBIif COCTaB COBPEMEHHOTO $13bIKa, HA KOTOPOM TOBOPSAT KXUTENIU A3epOaiiIKaHCKOM
Pecny6nm<n, TIIOITOJIHAJICA paBHHqHBIMH HeTIOpKCKI/IMI/I JICKCUYCCKUMHU CIMHUIIaMH Ha HpOTH)KeHI/II/I
BCETO MPOIIECCa €ro Pa3BUTHS.

[Iporiecc MpOHMKHOBEHUS 3aMMCTBOBAaHUH B a3epOaiiPKaHCKUN SI3bIK MOKHO Pa3/IeTUTh Ha JIBa
OOJBIITUX TIEPHOJIa COTJIACHO OCHOBHBIM SI3BIKAM-MCTOYHHWKAM 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB: JIO KOHIIA



XVIIl B. — 3auMcTBOBaHUS M3 apabOCKOr0 M TEPCHICKOTO s3bIKOB — W ¢ Havana XIX B. —
3aMMCTBOBAHUS U3 PYCCKOI'O S3bIKA.

Hamnumne Oonbimoro kommyectBa apabo-nepcuackoir nexkcuku B sizbike XVI-XVII BB.
OOBSICHACTCSl TMEPUOJNYECKUM TOCIOJICTBYIOIIUM IOJIO)KEHHEM 3TUX S3bIKOB Ha TEPPUTOPUHU
cOoBpeMeHHOM A3sepOaiipkaHckoil PecnyOnukum 0 mpucoequHeHUs a3epOalKaHCKUX XaHCTB K
Poccuiickoii umnepun, a Takxke pacrnpocTpaHeHueM wuciama B VI B. m B ocobGeHHOCTH
pacpoCTpaHEHUEM HCIAMCKOH JINTEPATYPBI.

C BXOoxAeHHEM a3zepOaiipkaHCKUX XaHCTB B cocTaB Poccuiickoit mmmnepun B XI1X B. Hauaaoch
IIPOHUKHOBEHHUE B a3epOailJKaHCKUH S3bIK PYCHU3MOB, TaKKe€ Ha MPUCOECTUHEHHBIX TEPPUTOPHSIX
BO3PACTAJIO ¥ 3HAYEHUE CAMOTO PYCCKOTO S3bIKA KaK S3bIKa aIMHHUCTPALIUN U 00Pa30BaHMUs.

B nauane XX B. cnyuynsiach HOBasi BOJHA 3aMMCTBOBaHMI M3 PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOpasi ObuIa
CBsi3aHa ¢ BXOXJeHHeM A3sepOaiimkanckoil Pecnyomuku B coctaB CCCP: Obutd MakCHMalbHO
pacirpeHsl CBSI3U a3epOaliPKaHIEB ¢ MPEIACTABUTEISIMU JIPYTHX COIO3HBIX PECITyONUK, PyCCKHUN
A3BIK 3aHMMaJ MECTO 53bIKa KOMMYHHUKAIMH, a TaK)Ke 3HAHUE PYCCKOrO si3blKa ObUIO BaXKHO IS
IIPOJBUKEHMS 110 KAPHEPHOU JIECTHULIE.

B nocrcoBerckuii nepuon azepOaiiykaHCKONH MCTOPUU BIMSIHUE PYCCKOTO f3bIKAa U PYCCKOM
KyJbTypbl B CTpaHe 3HAaYMTEIbHO COKPATUJIOCh, HO IIPOM3OLIEN IPUTOK apabo-NepCcuiiCKUX
3aMMCTBOBAaHUN B a3epOalJKaHCKUN S3BIK B CBSI3U C BCIUIECKOM HU3YYEHHUS PEIUTUU U €€
BO3POKICHUEM B LIETIOM.

CoBpeMeHHbIN a3epOalipkKaHCKUM A3BIK BCE eUI€ MPOJOJKACT IOABEPraThCsl BIIHUSIHUIO
PYCCKOIO sI3bIKa, OJTHAKO ATO BJIMSHUE 3aTparuBacT B OCHOBHOM DPa3rOBOPHBIN a3zepOailkaHCKU
A3BIK.

B cBs3u ¢ mponeccom rinodanu3aniy U BO3pacTaroliell posibio aHITIMICKOrO A3bIKa KaK s3bIKa
MEXYHapOJAHOTO OOIEHUs Bce OoJblllee PAacCHpOCTPaHEHHE MOJIY4aroT aHTJIHUIM3MBI, KOTOpHIE
YIOTPeOIAIOTCS, KaK B pa3rOBOPHOM peur azepOailIkaHCKOro s3bIKa, TaK U B S3bIKE MPECCHI.

T.O. Kypakcuna
OTtpakeHue NPUHIIUIIOB NNOJIUTHYECKOI JOKTPHUHBI HEO-0CMAaHU3MA
B padore Axmera /laByToriy «Ctparernyeckas riryonHa»

T.0. Kuraxina
Reflection of the principles of the political doctrine of neo-Ottomanism
in “The Strategic Depth” by Ahmet Davutoglu

Baxxnoe MecTto B pacCMOTpEHMHM KOHIIETILIMM HEO-OCMaHM3Ma Wrpaer ¢urypa Axmera
JlaByTOTJy, TYpEeILKOTO TOCYJapCTBEHHOTO U MOJUTUYECKOro festensd. MHTepec mpeacTaBiser ero
pabota o HazBaHueM «CTpaTernyeckas ryOrMHa: MexayHapoaHOe MoioxeHue Typiuun», koTopas
o6buta BeimynieHa B 2001 rogy. B Heii JlaByToriy npeniokuil MpUHIUIHAILHO HOBYIO KOHLIEIIIHIO
TYpELKOW BHEIIHEH MOJUTUKU O OTHOLICHHWIO K COCEIHMM TOCyJapcTBaM, a Takke ONU3KUM B
KyJIbTYPHOM M MCTOPUUYECKOM OTHOLLIEHUH TIOPKCKUM T'OCYJapCTBAM.

JlaByTOIJly MCXOAWJI U3 TOTO, YTO IMOJUTHYECKHI Bec JHOOOro rocynapcrBa B KOHTEKCTE
MHPOBOI'O YCTPOICTBa ONpEeNseTcss B COYETAaHUH C Ie€OCTPATErHYeCKUM IOJIOKEHUEM CTPaHbI U
MOKa3aTeJIeM ee «UCTOPHUECKOM rimyOouHbl». iMenHo Typiust myuiiie Bcero NoAX0AUT MO MOHATHE
«CTpaTern4eckoi riIyOMHBD», MOCKOJBKY «CTpaTeruueckas riyOuHa» Typluu 3akirouyaercs B ee
YHHUKaQJIbHOM reorpau4yeckoM MoJ0KEHUH U 00raToM UCTOPUYECKOM Hacleanu. Typiyst HaX0JUuTCs



cpa3y Ha JBYX KOHTHHEHTAaX, TEM CaMbIM 00J1a/1asi 0COOBIM MECTOIIOJIOKEHHEM Ha CThIKe EBporbl u
A3sum, 3anana u Boctoka, 1 coeUHAET cpa3y HECKOJIBKO BaKHBIX perMOHOB. B 10 e Bpems Typuus
Hacneayer ocoObiM TpamummsM or Ocmanckoil mmnepun. IlocnenHee 0COOEHHO CYIIECTBEHHO,
IIOCKOJIBKY OCMaHaM yJaJIoCh OOBEAMHUTD 10| CBOEH BJIACTHIO IPAKTUYECKU BECH MYCYJIbMaHCKUI
MHUp, YTO MOTEHLMAIBbHO J€JacT CErOAHSAIIHION TypuHHIO «MyCyJIbMAaHCKOW CBEPXIEPKaBOW.
OOnanas xoMmMOMHanMeld pas3HbIX MapaMeTpoB, TypIMs «IO ONPEAENEHUI0 HE MOXET ObITh
nepudepueit wim BropoctenieHHbIM wieHoM EC, HATO wnm npocTo yacTeio A3umy.

Konuennus /laByTority npoussena CUIbHOE BIICYATIIEHHE HA PyKOBOJCTBO IIpaBsIIeH NapTun
CIPaBEJIMBOCTH M Pa3BUTUS, B 0COOEHHOCTH K pabore «Ctparermyeckas IIyOMHa» IMPOSBUI
uHTEepec auaep naptuu - Pemxen Taitun Opnporas, kotopslid Ha nepuoj ¢ 2003 - 2014 rogos Taxxke
Obul TpeMbep-MUHHUCTPOM Typenkoi Pecrybnuku, a ¢ 2014 roma 3aHMMaeT MOCT NpPE3UICHTA
cTpanbl. AxMeT JlaByToriy cTajg COBETHUKOM DpJI0raHa [0 BHEIIHEIOJIUTUYECKUM BOIIpOCcaMm, 3aTEM
nocsioM, a B 2009 roay - MUHUCTPOM MHOCTPAHHBIX JEII.

Texymas nonuTrueckas AesTeNbHOCTh Typenkoil pecryOauKy TaKkKke CBOJUTCS K UIEsIM Heo-
OCMaHUCTUYECKOI0 BEKTOpA Pa3BUTHS, OJTHAKO Ha COBPEMEHHOM JTaIl€ BAKHO YUUTBIBATH LIEIIBIA PSJ
0CcO0EHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX TYPELKOH moauTHKe. Bee 3T 0COOEHHOCTH B TOW WJIM MHOM CTENeHU
OTCBUIAIOT HAC K MOJIMTUYECKON JOKTPHUHE HEO-OCMaHM3Ma, KIIFOUEBbIE MOJI0XKEHUs KOTOPO ObUIN
npeacTaBieHsl B pabore Axmera /laByToriy.

M. K. Kypo6anos, /I. A. Kyp6anosa

OnuYecKue ;KAHPbI TYPKMEH: MPONCXO0KIeHUE, })KAHPOBbIE PA3HOBHIHOCTH,
COBpPEeMEHHOE COCTOSTHUE

TypkMeHCKoe SIuYecKkoe TBOPYECTBO IMPEACTaBIsET COOOH BaXHYIO BETBb OTPOMHOMN
TIOPKOSI3BIYHOM KYJBTYPBl. YCTHBIM (opMaM OBITOBAHUS SMUYECKUX MAMSITHUKOB IOCBSILEHBI
TPYJbl pa3iIMuHBbIX HccienoBaresneil, B uucie kotopeix A. H. Becenosckuii, B. M. XXupmyHckui,
B. 4. Ilporm, E. M. Menerunckuit, b. H. [lytunos, U. B. Ilyxos, JI. B. I'pe6ues, A. U. YnaHos,
W. C. bparunckuii, I'. I'. I'puropsin, M. Aya308B, A. Kynan6aeBa u npyrue.

Onuyeckoe UCIOIHUTENBECTBO OTHOCUTCS K YMCIY pPa3BUTON 00JIACTH HAPOJHOIO TBOPYECTBA
TypkMeH. Tpaauius HCIONHEHHs SMUYECKUX JKAaHPOB aKTHBHO ObITyeT B TypKMEHUCTaHE B
coBpeMeHHoe Bpems. HocurtensMu snuyecKuX TPaAULUN SBISIOTCS NEBIBI-CKA3UTENU — Oaxuiu-
decmanyu, OJHOBPEMEHHO coyeTarole B cede Mpodeccuio MmeBla, akrepa U WHCTPYMEHTAIUCTA.
WNHTOHAnuMs ckasuTens IpaMaTU4YeCKN HACBIIIEHHAs, SKCIPECCUBHAS, CAMOCTOSTENIBbHOE 3HAUYCHHE
UMeeT MYy3bIKaJbHO€ WHTOHMpoBaHMe. Kaxaplii nectaHuM o00JafaeT CBOMM WHIUBUAYaTbHBIM
ITOAXOJ0M K UCIIOJIHEHHIO 3110CA.

Penepryap Oaxmm-mectaHud OTIMYAETCS JKaHPOBBIM pa3HOOOpa3zuWeM, Croja BXOJIAT
MOHYMEHTAJIbHbIE AMHUYecKue LUKIBbI «['opkyT ara» u «l'€poriep», a Takke MHOTOYHCIECHHbIE
nectaHnsl. [Jecman — CIOBO NEPCUACKOTO IIPOUCXOXKICHHS, KOTOPOE O3HAYAET JIETCHIY, PACCKa3.
YacTto necraHoM Has3bIBalOT 3mo0c¢ BooOie. ITo cBoemy obbvemy nectan OnM30K K pomaHy. B Hem
y4acTBYeT MHOI'O T€pOE€B, OH OXBAaThIBAE€T OOJBIIOE KOJMYECTBO COOBITHH. B TypKMEeHCKOM
(boJIBKIIOpE M KJIACCUYECKOW JINTepaType TEPMUH JI€CTaH MPUMEHSIICS TOMUMO JTMPUKO-3MTUYECKUX
IPOU3BEACHNHN, Takxke Juid 00O3HaueHHs IMO3TUYECKUX Ipou3BeleHui BooOmie. TypkmeHckue
nod3ThI-K1accuku  Maxmymkynu, Kemune, [llabenoe Hepeoko Ha3bIBAIM CBOM IPOU3BEICHUS
JECTaHAMHU.



Onuyeckrue OJKaHphl TYPKMEH NPEACTaBSIIOT COOOW  KOMIIO3UIIMOHHBIE — CTPYKTYPHI,
OCHOBaHHbIC Ha 4YEpEIOBaHUHM IIPO3aUYECKUX PAa3lEIOB CO CTHXOTBOpPHBIMHU. I[Ipo3a (xwvicca)
HCIIOJIHACTCS CKa3UTEIIMM B XApAaKTEPHOW I KaKIOM JIOKAJIbHOM IIKOJIBI JIEKIaMalMOHHOU
MaHepe, CTUXOTBOPHBIE BCTaBKU MCIOJIHSIOTCS B BUJE IECEH, B CONPOBOKIECHUU MY3bIKAJIBHBIX
MHCTPYMEHTOB — JyTapa U THKaka. XOTs IPO3audECKHE TEKCThI SBJISIOTCS Ba)KHBIM CTPYKTYPHBIM
3JIEMEHTOM CKa3aHMsl, [IaBEHCTBYIOIEE 3HAUECHUE B JIeCTaHAX UMeEeT My3blka. VIMEHHO snuyeckas
MEeCHSI BBICTyIaeT B KayecTBE OCHOBBI, (DOKycHpylomieil B ceOe CTWJIb M MaHEpPy MCIIOJHEHUS
KOHKPETHOIr0 OaXIIN-IECTaHYH, a TAK)KE XapaKTEPHbIE 0COOEHHOCTH OTAEIBbHO HIKOJIBI STUYECKOT0
CKa3UTEIbCTBA.

JlecTaHHOE HCIIOJIHUTENBCTBO MOIYJIIPHO Ha Tepputopun Bcero Typkmenucrana. Llenrpamu
aBisAtoTcs Jlamory3 (ceBepHblii perMoH rocyaapctBa) U Mapsl (10ro-BOCTOYHBIM peruoH). B
Jlamoryse 1ecTaH4yy ¢ BOOJAYIIEBICHHEM HCIIOMHSIOT IJIaBbI 3110ca «[ €porib»y u T00UMbIe HAPOJOM
necranbl: «lllacenem u I'apbiny, «Hemxen orman», «Xtopitorka u Xempay, «Acibl U Kepemy.
CoznaTenssMyd MHOTHX JECTaHHBIX MO3M SIBISIOTCSA MOSTHI-Kiaccuku — Momnanenec («3oxpe u
Taxeip»), Anganu6 («FOcyn u 3yneiixa», «baba Popmien», «Jlelinmn u Memkuyn»), [labenne
(«Tabaxpamy»), Marpynsl («}Ocyn u Axmer»). B Mapbliickoil 1IKoIe SMU4YeCKOro CKa3UTeIbCTBA
npeodyiajaeT peNuruo3Has TeMaTrhka. SIpKUM TpeacTaBUTENIeM MapbICKOW Tpaauluu SBIISETCS
T'ypm Akyb6o6, peniepTyap KOTOPOro HACUUTHIBAET CBbIIIe 80 HAMMEHOBAHUH (JIeCTaHbl «XaTaMm Tail»,
«Myxammet XaHarnblsn, «9axem uBana», «blmam Xacan u blmam Xyceituny, «'yimamy, J1ereH sl
C MY3bIKOH «Y3yKiap», «/lapaiibl TOHIbD) U IPYyTHUE).

TypkMeHckue OaxXIu-IeCTaH4YU SABIIAIOTCS IPOJOJIKATENAMU TPAaJULUI OrY3CKHUX O3aHOB,
HaubOojee paHHHE O00pa3llbl HMCKYCCTBA KOTOPBIX OTHOCATCA K MEPUOAY TIOPKCKHUX KaraHoB
[BaiimypamoB 2009: 719]. IlepBbie 00pasipl apXauMdyHbIX SMUYECCKUX JKAHPOB BO3HUKIM Ha
Tepputopun TypKMEHHCTaHa ellle Ha 3ape OrHeNOoKJIOHHMuYecTBa. HapoaHble Mpa3iHUKU U 00bIYan
COBPEMEHHBIX TYPKMEH COIEPk AT MHOYKECTBO JIOMCIAMCKHMX 3JIEMEHTOB, CBA3aHHBIX C A3bIY€CTBOM
JIPEBHUX TIOPKOB U C 30pOACTPUICKUMH KyJIbTaMU OOWUTaTeNlel CTapeHIlnX CpeaHea3sHaTCKuX
oa3ucoB. HaumHas ¢ 3M0OXM HEOJNUTa PUTYalIbHBINH (POJIBKIOP MOCTENIEHHO TpaHCHOPMHUPOBAJICS B
CaMOCTOSITENIbHYI0  00JacTh  XyJI0)KECTBEHHOTO TBOPYECTBA, YTO TMPUBEIO K IOSBIECHUIO
CHeHaTM3UPOBAHHbIX UCIIONIHUTENEeH. OTCI0/1a 00BIYHOE B MEPBOOBITHOM OOIECTBE COBMEIEHUE
npodeccun MeBHa M KOJAyHa-lamMaHa. B 3MoXy paHHUX KOYEBHHMKOB (DOPMHUPYIOTCS 3a4aTKU
reporyueckoro smoca. «Takue jkaHpbl, KaK IECEHHBIE COCTSA3aHUsA, T€POMYECKHE OJbl B YECTh
BBIJIAIOIINXCS] BOEHAYAIbHUKOB, CKa3KH, 110 COJEPKAHUIO U YCIOBHUSIM OBITOBaHUS OB CBSI3aHBI C
KOMIUIEKCOM PEIMTMO3HO-Maru4ecKux WA, XapakTepHBIX [UIsl JIIOJAEH, NIPOXHUBAaBUIMX [0
npeBHeTIOpKCcKkoM smoxu. K cepenune | TeicsyeneTuss NOSABISIOTCS KaHPBI XYJI0KECTBEHHO-
MO3TUYECKOTO TBOPUYECTBA, UTO TOBOPUT 00 U3MEHEHUSX B TyXOBHOM KYJIbType KOUEBOTO TIOPKCKOTO
obmectBa» [Typcynos 2004: 15].

B »smoce TypkMeH oToOpaxeH MHpP KOYeBHUKOB. OAHMM M3 APEBHEHIINX MMaMATHUKOB
CUMTaeTcs JpeBHEyWrypckas pykonuch «Ory3Hame». Ilpumepbl TepoMyYecKOll  MO33UH,
CoJIeprKallMecs B CIOBape CPEeIHETIOPKCKOro si3blka «JluBaH myrat ar-Tropk» Maxmyna Kamrapu
(1073 1.), MOATBEPKAAOT MOIYJAPHOCTh I'E€POMYECKON IMO33MHM CPEAM TIOPKOSA3BIYHBIX ILIEMEH
Cpenneli A3un B paHHMM neprof ux uctopun. CBOEro pacusera, 0 MHEHUIO UCCIIEI0BaTeNeN, MUP
snoca gocturaer B XII-XIV Bekax. B 3ToT mepuoa ommcaHus JereHAapHON HCTOPHM OTY30B
odopmisrorest B anoc «Kuura moero nena KopkyTa», pyKONUCHBIE CIIUCKH KOTOPOTO XPaHATCS B
Hpe3nenckoit n BatukaHnckoit 60mOimoTekax. bonblnol BkiIag B M3yUeHHE OTy3CKOTO 3I10Ca BHEC
B. B. baptonba, kotopeii emie B crynaeHdeckue ronmbl (1891-1892 r1.) mepesen 12 mecen
JIpe3aeHcKoro crnucka Ha pyccKui s3bIK. PaboraBme ¢ manHpiMu TekcTtamu A. 0. SIkyOoBckuid,



B. M. )Kupmynckuii, A. H. KoHOHOB M npyrue ucciaenoBaTeld OTMEYaad BBICOKHE HAyuyHbIE U
XyZ0KEeCTBEHHBIE TIOCTOMHCTBA epeBooB B. B. bapronpaa [Skybosckuit 1962: 35].

«Co CpeaHEBEKOBBIMH Ory3aMM B OSTHHYECKOM M SI3bIKOBOM OTHOILEHUHU CBSI3aHbl TPHU
COBPEMEHHBIX TIOPKOS3BIYHBIX HAapoAa — TYPKMEHBI, a3epOaipkaHIbl U Typku. i BceX 3THX
HapoJOB dMHUYECKHWe cKazaHus, omioxuBmuecs B «Kuure Kopkyra», mpencraBisior
XYJ0’)KECTBEHHOE OTpaKeHHE HMX HCTOpHYECKOro mnpouuioro. Kuura sra sBiseTcs 3amucbio U
JTUTEepaTypHOI 00pabOTKOI SMUYECKUX CKa3aHMA, CIIaraBIIUXCS U Mepe/1aBaBIINXCs Y 3TUX HAPOJIOB
B yCTHO-ToATHYecKoi Tpamumuu ¢ IX mo XV Beka. DTOT 3aMeyaTelbHBIM MaMSATHUK JPEBHEH
HAI[MOHAJILHOW KYJBTYpBl SIBISIETCSI B CBOEM pOJE EAMHCTBEHHBIM OTPaKEHHEM HapOIHOIO
MIO3TUYECKOT0 TBOPYECTBA TIOPKOSA3BIYHBIX HAPOJOB B CTOJIb OTAAJICHHYIO MCTOPUUYECKYIO AIIOXY»
[PKupmynckuii, Kononos 1962: 11].

Jlo cepenunbl XX Beka 3moc «l'OpkyT ara» 3aHMMai LIEHTPAJIbHOE MECTO B peElepryape
TYPKMEHCKUX JECTaHYM IJIEMEHH 4060yp (CEBEPHOE HANpPaBICHUE SMUYECKOI0 CKa3UTEIbCTBA).
VIMeHHO OT 4OBAYpPCKHMX JAecTaH4YM ObLIM 3amucaHbl 12 rmaB ckazaHus, kortopele B 1950 romy
akagemuk Mstu KocsieB moaroroBun k nedatu. OaHAaKo, aHTUPETUTHO3HAS MTOJIMTUKA TEX JIET He
MO3BOJIMIIA OCYIIECTBUTH MyOIHKaIuio sroca «I'opkyT ata». Jlanuslil Tpy ObLT n31aH Iuiib B 1995
rofay moj penakuuen akagemuka balimyxamena ['appeieBa. CBsi3aHHBIE C 3alpeTOM yIOMHHAHUS
smoca «['OpKyT ara» 00CTOSATETHCTBA HETATUBHO CKA3aJIMCh U HA €T0 MCIOJHUTEIBCKON TPaIHIINH,
KOTOpasi BCKOpe ObLIa MOJTHOCTBIO yTepsiHa. B HacTosee Bpems B penepryape YOBAypCKUX Oaxiu
COXPAHUJIOCH JIUIIb HECKOJBKO IMECEH U3 3110Ca, KOTOPhIE COBPEMEHHbBIE JECTaHYM HCIOIHIIOT Ha
JPYTUE TEKCTHI.

CoxpaHWIoCh U TOYUTAHHE TJIABHOTO IEpPCOHa)Xka CKa3aHWi — crapua ['opkyTa, KOTOpBIi
Hapsany ¢ Awwik Aiiovinom I[lupom w baba [ambapom cUUTAaeTCs TOKPOBUTEIEM MY3BIKH H
My3bikaHTOB. 1o muenuto B. H. bacuioBa, npexne QyHKIMU TaHHBIX CBATBHIX OBUIM IIMpE, OHU
MOKPOBUTEIHCTBOBAJIN HE TOJIKO MOATaM M My3bIKaHTaM, HO mamaHaMm. ConocTaiisis oOpassl Jena
Kopkyra u baba I'ambapa, uccnenosatens B. bacuioB BbISIBISIET MX S3bIYECKHE YEpThI: 00a —
MOKPOBUTEIM TMEBLOB M MY3BIKAHTOB, M300peNu TMEpBble MYy3bIKaJbHbIE HMHCTPYMEHTHI,
npeactaBisitorcs 6eccmeptHpiMUA. Ha morune Kopkyrta nonosken ko0w13. U Ha morunax [Nambapa
MIPUCYTCTBYET €r0 MYy3bIKAJIbHBIN HHCTPYMEHT B BUJIE IEPEBA, BHIPOCILIETO U3 yIIKa ayTapa [bacuios
1970: 40].

CBs3b MEXAy COBPEMEHHBIMU OaxIld W JAPEeBHUMHU IIamMaHamMH (Oakchl) NMpOSBISETCS Ha
pa3IMYHBIX YpoBHsX. [t Toro, 4ToObI cTaTh Oaxmu (IaMmaHoM) He0OXOIUMBI 0c000€ MPUPOTHOE
JapOBaHUe; CIOCOOHOCTh BO3JEHCTBMS Ha ayJUTOPHIO; aKTEpCKOe MacTepcTBO; (uiocodcekoe
BUJICHHE MUDA, MOJlyuyeHHe O1arocioBeHUs] HacTaBHUKA. EnuHbiMU uid GpopMUpOBaHUS Oaxiiu U
MopxaHa BJISIIOTCS METOJIbI 00YUYEHHUSI U YCIIOBHSI BHICTYIIJICHHS (BpEMsI POBEICHUS BBICTYIUICHHUS);
a TaKKe TPEXITAHOCTh aKTa KaMJIaHUs (BBICTYIUICHUS OaxIm).

OpuuM U3 00s3aTENbHBIX YCIOBUH €CTECTBEHHOT'O CYIIECTBOBAHHUS SMUYECKOW Tpaaulluu
SBJIIETCS HAJIMYME BBICOKOPA3BUTOTO YCTHOIO MpO¢ecCHOHAIN3Ma, COXPAHSIOUIEr0 MEXaHU3M ee
nepeaayn U BOCIpou3BeieHs. MaTepraanu3yercsi OH B BUI€ TPAAULIIMOHHOM CUCTEMbI 00y4eHUS 110
NPUHIUIY «XalblIa-IIarupT».  PaclpoCTpaHEeHHBIM THUIIOM SBISIOTCA CEMEHHble JWHACTUU
JieCTaH4H, TJe NMPUOOIIEHHEe K MAacTePCTBY CKa3UTENbCTBA NMPOUCXOAUT C CaMbIX MOJIOJBIX JIET,
BHayaje IaCCUBHO, KaK OOBEKTUBHBIM (oH ku3HM. W nanmeiie — B Impoliecce YCBOGHUS U
BBICTYIUUICHH, BHaJaJle B KauecTBe Jy0jepa CBOEro HaCTaBHUKA, U, HAKOHEII, YK€ CAMOCTOSITEIBHO.

Takum 06pazom, snMYECKHE UCKYCCTBO TYPKMEH, Belylllee CBOM MUCTOKU OT APEBHUX 03aHOB,
OTJIMYAETCsl KAHPOBBIM Pa3HOOOpPa3HMEM M BBICOKUM YPOBHEM HCIIOJIHUTEIBCKOTO MacTepCcTBa
HapOJHBIX TNeBIOB-ckaszuTenel. [Ipodeccuonanphpie kauecTBa (POPMHUPYIOT JUYHOCTH JI€CTaHYH,



KOTOPBIN OLICHUBAET CBOIO JAEATEIILHOCTD HE KAK «IIEHUE IIECEH), a KAK BEICOKYIO MUCCHUIO, K KOTOPOU
oH mnpusBaH. ClOXKETbl O JIETEHJApHbIX OJIMYECKUX TIeposX HE TOJIbKO MPOJOJIKAIOT
(YHKIMOHMPOBATH B TPAJUIIMOHHOM MY3BIKQIBHO-TIOATUYECKOM HACIEIUU, HO W NPUHUMAIOT
(GopMBI HCKYCCTBAa HOBOTO BPEMEHH, COJCHCTBYS JajbHEWUIIEMY B3aUMOBIHMSIHUIO KYJIBTYP
Pa3IMYHBIX HAPOJOB.

Annomayun: TypKMEHCKOE SMHYECKOE TBOPYECTBO MPEICTABISIET COOOW BaKHYIO BETBb
OTPOMHOM TIOPKOSI3BIYHOW KyJbTYphl. Llenb cratbu — oOXapakTepus3oBaTh IPOUCXOKICHHE,
KAHPOBBI pemepryap, a TakkKe COBPEMEHHOE COCTOSIHHE SIUYECKOr0 CKa3UTeIbCTBA B
Typkmenucrane. HocutensiMu »nuYecKUX Tpaguluil y TYPKMEH SIBISIOTCA Oaxuiu-0ecmaHnyu,
perepryap KOTOPBIX OTIMYAETCS XKAHPOBBIM pa3zHooOpaszueM. TypKMEHCKHE SIMOCHI U JeCTaHbI
MPEJCTABISAIOT CO00I KOMIO3UIIMOHHBIE CTPYKTYPbI, OCHOBAaHHBIC Ha YE€PEJOBAHUU MPO3aMYECKUX
pa3aesioB cO CTUXOTBOPHBIMU. ['JTaBEHCTBYIOIIEE 3HAUEHUE B JIECTaHAX MUMEET MY3bIKa, SIHYECKas
MeCHSl BBICTYNaeT B KadecTBE OCHOBBI, (DOKyCHpYIOIIeH B ce0e CTHIIb U MaHepy HCIOIHEHUS
KOHKPETHOr0 OaxIIM-JeCTaHYd U OCOOEHHOCTH OTIENbHON miKoubl. [lecHs B jpecraHe sBisercs
BOXXHBIM  XYIOXECTBEHHBIM  (PaKTOPOM, CBOCOOPa3HOM MY3BIKAIBHON  XapaKTepUCTHKOM,
packpbiBaroleil TyXoBHbIA MHp repoeB. [1o KonuuecTBy neceH, UCIOIHIEMBIX OT UMEHH TOTO WU
MHOTO MEPCOHAXa, MOXKHO CYJIUTh O POJIM JJAaHHOT'O Ieposi B CKa3aHUU.

Knrouesvie cnoga: aninyeckoe Hacneaue, TYPKMEHCKUN OaxXIIu-1eCcTaHu1, 110C, 1eCTaH, IIKoJa
CKa3HUTEIbCTBA

M. K. Kurbanov,
D. A. Kurbanova
Epic genres of Turkmens: origin, genre varieties, current state
Turkmen epic creativity is an important branch of the vast Turkic-speaking culture. The purpose
of the article is to characterize the origin, genre repertoire, as well as the current state of epic
storytelling in Turkmenistan. The carriers of epic traditions among the Turkmens are bakhshi-
destanchi, whose repertoire is distinguished by genre diversity. Turkmen epics and destans are
compositional structures based on the alternation of prose sections with poetic ones. Music is of
paramount importance in destans, the epic song acts as a basis, focusing in itself on the style and
manner of performance of a particular bakhshi-destanchi and the features of a separate school. The
song in the destan is an important artistic factor, a kind of musical characteristic that reveals the
spiritual world of the characters. By the number of songs performed on behalf of a particular
character, one can judge the role of this hero in the legend.
Keywords: epic heritage, Turkmen bakhshi-destanchi, epos, destan, storytelling school.

J.E. Jlebenen
O HekoTOpPBIX BONPOCAX IJIAr0JbHOI Mopgdosorun
YYBALICKOI'0 A3bIKA

Cucrema rinarojbHbIX (JOpM B UyBaLICKOM SI3BIKE B I[EJIOM J€MOHCTPUPYET T€ K€ OCOOCHHOCTH,
4YTO U B JIPYTHX TIOPKCKHUX s3blKaX. Tak, Hampumep, oOpa3oBaHHWE U OCHOBHBIE CEMAHTUYECKHE
pu3HaKku GopM KaTeropuu BpeMeHH NPAKTHUECKU MMOJHOCTHIO UACHTUYHBI TAKOBBIM Y BPEMEHHBIX
¢dbopM Typeukoro si3pika. Cx0xuM 00pa3oM 0OCTOUT JENI0 U C APYTUMHU KaTeropusMu riarona. Tem



HE MEHee, TOBOPUTHh O TOM, YTO B YYBAalICKOM S3bIKO3HAHWU HMEETCS TOJHOE TOHHUMAaHUE B
OTHOIICHUH CTPYKTYpPbI U COCTaBa CIIOBOM3MEHUTENBHBIX TJIArOJIbHBIX KaTEeropuid, moka paHo. B
CBOEM BBICTYIUIEHHM MBI XOTHM KOCHYTBHCS HEKOTOPBIX BOIIPOCOB TJIArojibHOW Mopdonoruu
YyBaIICKOTO A3bIKa, KOTOPBIE, HA HAII B3MJIAJ, aKTyaJbHBI C TOUYKH 3PEHUS aIeKBATHOT'O OMHCAHUS
COOTBETCTBYIOLIMX KaTErOpHi U (opM M CO3JaHUS MOTHOLCHHON TEOPUH B 3TOW 00JIacTH.

OcHOBHOI TPOOJIEMOI TMPH ONMUCAHUM YKa3aHHOTO (parMeHTa IpaMMaTHYECKOH CHCTEMBI
YyBallICKOTO 53bIKa, [0 HAaIIeMy MHEHHUIO, SBJISETCS YCTAHOBJIEHHE TOYHOTO COCTaBa
rpaMMaTHYEeCKUX KaTeTOPHi T1aroia u cocTaBa GopM KON U3 ITUX KaTeropuid. [liis ee pemeHus
HEoOX0aMMO pazo0parThCs ¢ OoIee YaCTHBIMHU BOIIPOCAMH, K KOTOPBIM B YHCIIE ITPOYUX OTHOCSTCS
CIIEAYIONIME BONPOCH: 1) ompeaereHHe TIpaMMAaTHYECKOro cTaryca (GOpM C pa3IHYHBIMU
3aJI0TOBBIMU 3HAUCHHSIMHU (CIOBOM3MEHEHHE MU CIIOBOOOpa30BaHuE); 2) ONpeiesieHUe TOJI0KECHHUS
B TIpaMMaTU4YeCKOH CHCTEME YyBaIICKOTO $3bIKA CIIO)KHOBEPOAJIBHBIX KOHCTPYKIHMH ¢
aKIIMOHCAPTOBBIMHM 3HAUCHWSIMH (aHATUTHYeCKass (GopMa WM CBOOOAHOE CHHTAKCHYECKOE
codeTaHue); 3) yCTaHOBJICHHE CTAaTyCa HEKOTOPBIX CIIOKHOBEPOATBHBIX KOHCTPYKIIUH, TIEPEIAFOIIIX
MOJIaJIbHbIC 3Ha4YeHUs (aHanuTHYecKas (opma MM CBOOOAHOE CHHTAaKCHYeCKoe coderaHue). Jlms
pELICHUs] 9THX W JIPYTUX BOIPOCOB, KaK HAM MPEACTABISACTCS, HEOOXOAMMO M3ydaTh yKa3aHHBIC
(OpPMBI M KOHCTPYKIMHU B ()YHKIIMOHATIBHO-CEMAHTHUECKOM aCIeKTe, TaK KaKk IMEHHO TaKO! MOIX0/T
MO3BOJISIET HAUOO0JIee TOUHO ONPEACTUTh UX TPAMMAaTUYECKHA CTaTyC.

[lo pe3ymbraTam TpPOBEACHHBIX HAMH HWCCIEAOBAaHHMIA NpeAsiaraéM BKIIOYUTh B CHCTEMY
TJIarOJIBHBIX CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIX KATETOPHA KaTErOpUH 3aJ10Ta U aCIIEKTYAIbHOCTH U JIOTIOJTHHUTH
KaTerOpuI0 HAKJIOHEHHUS aHATUTUYSCKUMHU (POPMaMU CO 3HAUCHHUSIMH KEJIAaHUS U TOJHDKEHCTBOBAHUSI:
-acl-ec kun, -aclec me, -acl-ec nyx.

P.®. Mupxaes
K npo0Jeme uccineqoBanus conuaabHoH 00yCJI0BJIEHHOCTH (DYHKIIMOHAILHOIO
Pa3BUTHS TATAPCKOI0 A3bIKA B MCTOPHYECKOM aCIIEKTe

B ycnoBusix coBpeMEHHOM EeHCTBUTENBHOCTH, B KOTOPOW HAallMOHAJIbHBIE SI3bIKK BCE OO0JIbIIE
MOJIBEPKEHBI  BIIUSHUIO COLMOKYJIBTYPHBIX (DaKTOPOB, CBSA3AHHBIX C IIOOATU3alMOHHBIMU
MpolLeccamu, repe MUPOBBIM COOOIIECTBOM OCTPO CTOUT BOIPOC COXPAHEHHUS TOTO YHHKAIBHOTO
S3BIKOBOT'O MHOT000pa3usi, KOTOPOE YeJIOBEUECTBO YHACIEA0BAIO OT MpeabIAyIuX mokoneHui. [1o
MHEHHUIO CTICLIUATNCTOB, €CJIU B ONvKaiiiieM OyayiieM He OyAyT NPUHATH KaKue-I100 AeiCTBEHHbIE
Mephl, K CepeArHE HBIHEIIHETO CTOJEeTHs U3 YHOTPeONEeHUS BBIMAET TMMOYTH IOJOBHHA
CYIIECTBYIOIIMX Ha CETOMHSIIIHUMA JICHb SI3bIKOB. B oOmpeieneHHOW CTENeHM MaHHas Mpoodiiema
aKTyaJIbHa U JJIsl TATAPCKOTO SI3bIKA.

B cBere »TOr0 B pamMKax COBPEMEHHON JIMHTBUCTUKHA HEOCHOPUMYIO aKTyaJIbHOCTh
MpuOOpETaloT HWCCJIEOBAHMS, HAMpaBICHHBIE HAa BBIABICHHE COIMAIBHBIX MEXaHHU3MOB
MOAJEPKAaHUS U Pa3BUTHs (PYHKIIMOHATHHOW MOIIHOCTH MOJIBEPKCHHBIX YIpO3€ HCUE3HOBEHUS
s36IKOB. U1 3/1€Ch TONyUeHUI0 HEOOXOAUMBIX PE3yIbTATOB MOKET CIIOCOOCTBOBAThH OOpaIIeHHEe K TEM
MIEPUOJaM, B KOTOPBIE TOT WJIM UHOM SA3BIK JOCTUT HAUBBICIIEN TOUKU CBOEH DBOJIOLUU B YKa3aHHOM
acriekre. [l TaTapcKoro si3plka TaKOBBIM sIBJIsieTCA BTOpast nmosioBuHa XIX — Havanmo XX Beka. B
HWCTOPUYECKOM IUIAHE MMEHHO JTOT XPOHOJOTHYECKUM MPOMEKYTOK CUHUTAETCS CaMbIM
3¢ PexTUBHBIM B IJIaHe (HYHKIIMOHAILHOTO Pa3BUTHS, YTO MPOSBHIOCH B PACIIMPEHUH KaK Cpel U
cdep ero GyHKIIMOHUPOBAHUS, TaK U JIEKCUKO-CEMAHTHYECKON ¥ TpaMMaTHYECKON CTPYKTYP.



[Ipunumas BO BHUMaHHE 3TH (akKThl, aBTOPOM Obla BBIABHHYTa THMIIOTE€3a O TOM, YTO
o0ecreynBIIMEe pa3BUTHE TATAPCKOTO s3bIKa BO BTOpoi mojoBuHe XIX — Havanme XX Beka
COIlMAJIbHBIE MEXAaHMW3Mbl HAlUIM CBOE OTPaXEHHE BO B3aUMOJICHCTBUU OCHOBHBIX (OpM
CYIIECTBOBAHMS TaTapCKOTO S3bIKa B paMKax ero cpes GyHKIMOHUPOBaHUA U chep ynorpelnenus,
CJIOKMBIIUXCS K YKa3aHHOMY IIEpPUOY, B CTPAaTU(PUKAITMOHHO-CUTYaTUBHBIX TApaMETPax CTPYKTYPbI
COLIMAJIbHO-PEUEBOT0 MOPTPETa OCHOBHBIX KOPIOPATUBHBIX TPYII TAaTapCKOro OOIIecTBa BTOPOM
nonoBuHbl XIX — Hayana XX Beka U B JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOM CUCTEME TaTapcKoro si3bika. [Ipu
STOM KMEBIIUE B HEM B YKa3aHHbBIH NEPUOJ MO3UTUBHBIE TpaHCHOpPMAIUU CTAId BO3MOKHBIMU
Onarofaps MnojaJep>KKe SKCTPATMHIBUCTUYECKHUX (DaKTOPOB Ha JIMHTBUCTUYECKOM ypoBHE. [pyrumu
CJIOBaMH, S3bIK B ()YHKIIMOHAJIBHOM M CTPYKTYPHOM OTHOILICHHSX JOJDKEH JOCTHYB TOTO COCTOSIHUS
HBOJIIOIMOHHOMN 3PEJIOCTH, TPU KOTOPOM OH U caM MOT ObI 3((EKTUBHO pearupoBaTh Ha BO3/ICHCTBHE
COLIMOKYJIBTYPHBIX IEPEMEH.

JUis moATBEpXKACHUST BBIABUHYTOW THMIIOTE3bl OBLIO IPOBEIEHO MCCIEAOBAHNE, LENbI0
KOTOPOTO SIBUJIOCH PACKPBITHE KOPPEISAIMOHHBIX OTHOUICHUH MEX Ty UMEBIIMMH MECTO B TATAPCKOM
obmiectBe Bo BTOpoi monoBuHe XIX — nHauame XX Beka COIMOKYIBTYPHBIMU IpolLieCCaMU U
MPOMCXOJUBIINMH B JaHHBIA MEPHOJ HAa PA3IMYHBIX y4acTKaxX TaTapCKOTroO s3bIKa CHUCTEMHBIMU
TpancopmarusamMu. JJocTikeHne HaMeueHHOM 11eJM ObUIO OCYIIECTBICHO MPU MOMOIIM aITrOpUTMa
Hay4YHO-UCCJIEeI0BAaTENIbCKUX JEHCTBUM, KOTOPBINA BKIItOYal B CE0S:

— aHaJIM3 COLIMAJIbHBIX YCIOBUM pa3BUTHS TaTApCKOI'O S3bIKa B paCCMaTpPUBAEMbIi IIEPUO;

— PEKOHCTPYKIHIO ero (QYyHKIMOHAIBLHOM IMapaJiurMbl, ONUCAaHUE cpell i chep yrnoTpeOIeHus;

— OIpE/ETICHUE CTENEHU COOTHECEHHOCTH PEYEeBON IPAKTHUKU OCHOBHBIX KOPIIOPAaTHUBHBIX
rpynn Tatapckoro oOmiectBa BTopoi monoBuHBl XIX — Hauama XX Beka ¢ (yHKIHOHATBHBIMU
CTpaTaMU TaTapCKOTO SI3bIKA;

— BBIABJICHME KOMMYHUKATHUBHBIX C(ep U COLUMAIbHBIX CHTyallMid, B paMKaxX KOTOPBIX
OCYILECTBIISIACH pedeBast MPAKTUKA MPEICTaBUTENEH TaHHBIX COOOIECTB;

— H3Y4YeHHE OCOOEHHOCTEM pEenpe3eHTalul HMEBIIMX MECTO B TAaTapcKoOM OOIIeCTBE Ha
0003HAaYEHHOM HCTOPUYECKOM JTale COLMOKYJIbTYPHBIX SIBJICHUH BHYTPU CEMHOJIOTHYECKHX
KJIACCOB UMEH COOCTBEHHBIX, a0CTPAKTHBIX U KOHKPETHBIX CJIOB.

B pe3ynbrare npoBeeHHON pabOThl ObUIM MOMYUYEHBI CIIEIyIOIINE JaHHbIE:

1. dyHKIMOHANBHOE Pa3BUTHE TATAPCKOTO sI3bIKa BO BTopoii nosioBrHe XX — Hagane XX Beka ObL10
JE€TEPMUHUPOBAHO SKCTPATMHIBUCTUYECKMMHU (DaKTOpaMH, KOTOpble B STHHUYECKOM IIJaHe
IPUBEIM K Hayally CTAHOBJIEHHMs TaTapcKoil Oypya3HOW HalMM MPOTPECCUBHOIO TOJKA; B
COLIMAJIbHO-9)KOHOMHUYECKOW cdepe — K NepecTpauBaHHUI0 XO3AHCTBEHHBIX OTHOIICHUH U
(OpMHPOBAHMIO HOBBIX COLMAJIBHBIX TPYII; B KYJIbTYpPHOW >KU3HU — K IEPEOCMBICICHUIO
JYXOBHBIX IIEHHOCTEH, a B 00JacTH sI3bIKa O3HAMEHOBAJIM MEePeXo]] K HOBOM JIMHIBUCTHYECKON
CUCTEME.

2. Tlepexon TaTapcKOro si3pIKa HAa HOBYIO OSBOJIIOIIMOHHYIO CTYNEHb B OOO3HAYEHHBIN TEPHO]
COTIPOBOXAAJNCS MpeoOpa3oBaHUSIMH B CTPYKType €ro (QyHKIMOHAJIbHON MapajurMbel U
IepecTpauBaHUEM BHYTPEHHUX CBS3€M MEXIy €€ KOMIOHEHTAaMH, KOTOpBIE CKJIAJIbIBAIUCH B
TeUeHNEe MHOTUX BEKOB 101 BIUSHUEM JIMHIBUCTUYECKUX U COLMOKYIBTYPHBIX TPaJUIHA.

3. IlonHoneHHOEe (PYHKIMOHUPOBAHUE TaTAPCKOTO SI3bIKa B KAUeCTBE KOMMYHHKATHBHOTO CPE/ICTBA
oOIIeHAIlMOHAIBHOTO ~ MaciuTaba Ha  BBIJCIEHHOM  HCTOPUYECKOM JTame Hapsagay ¢
TPaJAULIMOHHBIMU CPEAMHU €r0 OBITOBaHMS OBLIO MOJAECPKAHO U HA YPOBHE HOBBIX COLIMAIBHBIX
CJIOEB, TPYIII U MHCTUTYTOB TaTapCKOIr0 OOIIeCTBa.

4. Peanu3aius B MOJHOM OO0beMe (YHKIIMOHAJIBLHOTO MOTEHI[MAIa TaTapCKOro si3bIka BO BTOPOM
nonoBuHe XIX — nHawane XX Beka, oOecneduBINas €ro pa3BUTHE M B JaJIbHEHIIEM, cTaja



BO3MOKHOU Oyarojapsi IIMPOKOMY CHEKTPY KOMMYHUKAaTHBHBIX cdep, THana3oH KOTOPHIX B
yKa3aHHBIN epHO PACHIMPHUIICS e1ile OOJIbIIe B CHITy MPOUCXOIUBIINX B 0OIIIECTBE H3MEHEHUH.

5. JIuHAaMMYECKOE pa3BUTUE TaTapCKOro s3bIka B PAacCMOTPEHHOM BpPEMEHHOM HWHTEpBAJE
o0ecreynBaoch MMPOKOW COIMAIbHOM 0a30H, YTO HAIIO CBOE OTPaKEHUE B BOBIICUEHHOCTH
pecypcoB ero (yHKIMOHAJIbHBIX CTpaT M HMX Pa3HOBHIHOCTEH B pPEUYEBYIO MPAKTUKY BCEX
KOPIOPATUBHBIX TPYIII TATAPCKOTO 00IIECTBA pacCMaTPUBAEMOr0 MEPUOJA.

6. KoMmMmyHHKaTHBHAs [1€ATEIbHOCTh OCHOBHBIX KOPIIOPATUBHBIX TPYyMI TaTapcKoro oOmiecTBa
BTOpOM mojoBUHbI XIX — Havanma XX Beka BBICTYIIWJIAa B KQUECTBE BHYTPEHHETO COIMAIILHOTO
MeXaHM3Ma, KOTOpBIM oOecreuns MOJTHOLEHHOE (YHKIMOHUPOBAHHE TaTapCKOro s3bIKa B
yKa3aHHBIN NEPHOJI B PA3TUYHBIX OOIIECTBEHHBIX cepax.

7. OYyHKIMOHAIBHOE Pa3BUTHE TaTAPCKOTO A3bIKAa B 0003HAYEHHBIN MEPHO/] OBLIO MOAIEPKAHO U HA
YPOBHE €ro JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOH CHUCTEMBI, YTO MPOSIBHJIOCH B OOOTAIICHHH CIOBAPHOTO
COCTaBa HOBBIMM 3JEMEHTAMM, B PpACUIMPEHUM 3HAYEHUM JIEKCUYECKUX €IMHUI[ BCEX
CEMHOJIOTHYECKHNX KJIACCOB M MX KOHTEKCTyalbHBIX CBsi3el. B cBOlO odepennr naHHBINA (pakTop
yKa3bIBaeT Ha JOCTHUKEHHH UM COOTBETCTBYIOIIEH 3PENIOCTH B HBOJIIOIIMOHHOM OTHOIICHUH U
rUOKOCTH B TUJIaHE PETPE3EHTAI[MN HOBBIX YKOHOMUYECKUX U COLIMOKYJIBTYPHBIX peauil.

[To MHEHHIO aBTOpa, BHICTPOCHHYIO M allpOOMPOBAHHYIO B PaMKaX HCCIIEIOBAHUS METOIUKY
aHaJIM3a COIMAJBHONH OOYCIIOBIEHHOCTH (DYHKIIMOHAIBHOTO pa3BUTHA TaTapCKOTO S3bIKa B
JaJIbHENIIIEM MOKHO IPUMEHUTD U B OTHOILIEHUU JIPYTHX TIOPKCKUX A3bIKOB. [Ipy 3TOM noyueHHbIE
B XO/JI€ UCCIIEIOBAHUS PE3YJIbTAThl B YCIOBUSIX COBPEMEHHBIX peaJiuii MOTYT OBITh HCIIOJIb30BAHBI B
npouecce BbIpa0OTKM Mep MOIACPKKU MX (PYHKIMOHAIBHOM MOIIHOCTH, KOTOpbIE KaK U JApYyrue
HAI[MOHAJIbHBIC SI3BIKM TOJBEP:KEHbI HETaTUBHBIM BO3ICHCTBHSIM T00aTM3AIMOHHBIX MPOLIECCOB
COBPEMEHHOCTH.

T. Kopkma3s
Typeukune HCTOYHUKH APMAHCKUM MUCbMOM

B MupoBoit uctopuu ectb HEMajao HapOJI0B, KOTOPHIE UCIIOIB3YIOT 00JIee OJTHOTO SI3bIKA TIPH
CO3/IaHUU COOCTBEHHOW KYyNbTYphl M JuTepaTypbl. B CpenHue Beka B KauecTBE SI3IKOB HAyKH
IIMPOKO HCIIOJIB30BANIUCH JIATUHCKUN U apabckuil si3piku. MpaHckas nuteparypa chopMUpoBaiach
3a CYeT HWCIOJb30BaHHUS MEPCHJICKOrO M apaOCKoro s3bikoB. JluteparypHoe Hacienue Munuu
BO3HHUKJIO C HCIIOJIb30BAaHUEM MEPCUACKOro s3blka. Henb3s He y4uThIBaTh MCHOJIb30BAHHE
MEPCUJICKOTO U apaOCKOTO S3BIKOB B (DOPMHUPOBAHUM JTUTEPATYP TIOPKOSIBIYHBIX HapoaoB. Cpenu
apMSIH, HpO)KI/IBaIOHH/IX B npenenax OCMaHCKOﬁ I/IMHepI/II/I, H_II/IpOKO HUCIIOJIB30BAJINCHh JBa SI3bIKA.
TypKI/I nu apMSIHe, BE€KaMH JKHBIIMEC BMECTC, HAXOJHWIHUCH II10J BJIIMAHUCEM s3bIKa, JmTepaTprI 158
HCKYCCTBa JIpyr Apyra. ApMsHE COCTaBJISUTH OOraTyro TpyIIy B OCMaHCKOM oOmiectBe. Takas
CI/ITyaI_[I/ISI I103BOJIs1IJIa UM JICTKO OTHpaBJ'IHTI) CBOUX neTeﬁ Ha 06yqu1/Ie 3a FpaHI/IHy. COCTOSIT@J'II)HBIC
1 o0pa3oBaHHBIC apMsHE, HAMPOTHB, 3aHSIA CBOE MECTO B TypelKOW OHOpOKpaTuu, KoTopas ObuLia
noMuHUpYyromen Hanuel. [Ipu 3ToM apMSHCKUIN SI3bIK YTPATUI CBOKO PACTIPOCTPAHEHHOCTh KaK U3-
3a TUIOTHOCTH HACEJNEeHHsI, TaK M U3-3a TOr0, UTO OHM OBUTH B BBICHIHMX closiX. KyneTypa Tropkckoi
MUCbMEHHOCTH apMSHCKUMU OYKBaMH BO3HUKJIA KaK CPEACTBO OOIIEHUS C apMSIHCKUM HacelleHUEM
XPUCTHAHCKOW pEIUTMM W CaMOBBIPDOKEHHS TakuM ke oOpazoM. KoHewHO, 3TO Takxke
paccMaTpuBaeTcs Kak pe3yibTaT YCUIJIWK MO 3aIlUTe COOCTBEHHOW KYJIBTYPhl M COMPOTHUBICHHIO
OTUYXKJEeHHIO. Vcronb30BaHUE ATOr0 CTUJIA MOXXKHO HAaWTH B MO3Max M AIMOCAX MEHECTpeseH, B
MMUCBMEHHOM JIMTEpaType, TMEPEeBOIHBIX TNPOU3BEACHUSAX, Ta3eTax W JKypHalIaX, HaATrPOOHBIX



anUTAPUIX, MHOTOS3BIYHBIX CIOBapsX, buOnuu u qpyrux penuruo3Heix kaurax. Kpome toro, Obum
CO3/1aHbI PabOTHl BO MHOTHX OOJIACTSX, TAKUX KaK MaTeMaTHKa, MEIUIMHA, aCTPOHOMHMSI, XUMHUS,
penurusi, ¢unocodus, IOMOp, KypHaJIbl U UCKyccTBO. B oOnactu wcropum oOpamaiorT Ha cels
BHHUMaHUE apTe(aKThl, ONMUCHIBAIOIINE KYJIETYpPHOE HACIEANE U IEPKOBHYIO UCTOPHIO B TOPOAX, IIe
MIPOXKUBAIOT apMSIHE.

B wuccnegoBanuu nana uH(OpManMs O CTAHOBJICHUM M HCTOPHHM KYJIbTYpPbl TIOPKCKOMN
MMCbMEHHOCTH apMSHCKUMH OyKBaMU. DK3aMEHbl TPOBOAMIUCH IIyTEM IPEICTaBICHUS TPUMEPOB
13 MPECChI, MyOINKAIMA U PYKOTIHCEH.

KiroueBoe c¢jioBO: Typeukuil ¢ apMIHCKUMH OykBamu, OCMaHCKHE apMsiHe, ApPMSHCKHI
andasur, Ocmanckuii Typernkuid, OcManckoe 00IIecTBO

T. Korkmaz
Armenian Letters On Turkish Sources

In world history, there are many peoples who use more than one language while creating their
own culture and literature. In the Middle Ages, Latin and Arabic were used as languages of science
among Western peoples. Iranian literature was formed by the use of Persian and Arabic. The literary
legacy of Persian India emerged. The use of Persian and Arabic in the formation of the literature of
Turkish-speaking peoples cannot be ignored. Two languages were widely used among the Armenians
living within the borders of the Ottoman Empire. Turks and Armenians, who lived together for
centuries, were influenced by each other's languages, literature, and arts. Armenians constituted a
wealthy group in Ottoman society. This enabled them to easily send their children to study abroad.
Rich and educated Armenians took their places in the Turkish bureaucracy, which was the dominant
nation. In this process, the Armenian language lost its prevalence due to both population density and
being in the upper strata. In this case, with the Armenian population that adheres to the Christian
religion, which is seen as the product of an effort to preserve their own culture and resist alienation.
Turkish writing culture with Armenian letters emerged as a means of communicating and expressing
oneself in the same way. The use of this style can be found in the poems and epics of lovers, in written
literature, translated works, newspapers and magazines, tombstone epitaphs, multilingual
dictionaries, the Bible and other religious books. In addition, works were produced in many fields
such as mathematics, medicine, astronomy, chemistry, religion, philosophy, humor, journals, and art.
In the field of history, works describing the cultural heritage and church history in the cities where
Armenians lived draw attention.

In the study, information is given about the formation and history of Turkish writing culture
with Armenian letters. Examinations were made by presenting examples from the press, publications,
and manuscripts.

Keywords: Turkish with Armenian Letters, Ottoman Armenians, Armenian Alphabet, Ottoman
Turkish, Ottoman society.

A. M. llepeyuwiun
N3 ucropuu ycTaHOBJIEHHUS TUIIOMATHYECKUX KOHTAKTOB OCMaHCKOIl HUMIIepuM
¢ [Ipycckum KopoJieBCTBOM

CoBpemeHHbIe OTHOIIEHUSI MexXay Typuuen u ['epManrelt BKIIOYAIOT MAPTHEPCTBO BO MHOTUX
chepax oOmiecTBeHHONH KW3HU. OJHAKO WCTOpHsI COTPYAHHYECTBA JTHX JIBYX OECCIOPHO



JUAMPYIOIIUX B CBOMX T'€ONOJUTHYECKUX PETUOHAX JAepKaBax HAUMHAETCs 3310410 10 1960-X ronos,
KOTJIa COTHU THICSY TYPEeLKHX paboYnX MMMUTPUpPOBaiu B [ epmanmio.

[TonbITKa M3YyYUTh HEMOCPEICTBEHHOE HAYAJIO JBYCTOPOHHUX JUIIJIOMAaTUYECKUX TYpPELKO-
HEMELKHX OTHOILICHHUN MPECTaBIIsIeT ONpEICICHHbIN HayYHbIH HHTEPEC, TeM 0oJiee YTO IpoOeibl B
HCCIIEA0BAHUM 3TOM TEMbI CETOJHS BEChbMa 3HAUMTENIbHBI. B 3asBICHHON TeMe TypelKO-HEMELKUe
OTHOIICHHUS TIOHMMAIOTCA B  paMKax [PEeMCTBEHHOCTH, BBICTPOCHHON  OQUIIMAIbHON
ncropuorpadueii u He aenaroiel ocoobx paznuunii Mexay KoponescrBoMm [Ipyccus u co3ganHoM
Ha ee (Qynmamente Bropoii ['epmaHckol wuMmepuel, a Takke ompeneistomend Typruw Kak
MOJINTHYECKYIO0 HacsieqHuly OCMaHCKOM UMIIEPHH.

HcTounnkoBoil 0a30il JaHHOTO MCCIIEOBAHUS CTAlU JOCTYIHBIE JOKYMEHTBI OCMAaHCKO-
IIPYCCKOM IMOJINTUYECKON mepenucku. K 3TMM MCTOYHMKAM OTHOCSITCS: IIMCBMO BEJIMKOTO BU3HPS
Humanmku Mexmen-namu crapuiemy MuHuctpy [Ipyccun ot 13/14 suBapst 1718 r.; 3 nokymenra
u3 nepenucku kopoiisi Opunpuxa Bunsrensma | ¢ cynranom Axmenom |l u Benukum Bu3upem
Hepmexupim MOparum-namioi B nepuoa ¢ ceHTsaops 1720 roxa mo utons 1721 ropa.

Uepes Bce nepBble IECATHIIETUS UCTOPUM MPAMBIX B3aUMOJEHCTBUIT OCMaHCKON MMIIEpUU U
[Ipyccun KkpacHOM JHMHHEW MPOXOAUT CTpPEMIIEHHE OOOUX TOCYIapcTB MPHOOPECTH Kak
MOJINTUYECKOTO, TAK U IKOHOMUYECKOTO COIO3HHKA, MPOTHUB OOIEro KOHKYPEHTa — aBCTPUICKOM
nuHactuu ['abcOyproB. bnaromaps aHain3y HMCTOPUYECKMX HCTOYHUKOB CTAHOBUTCS SICHO, YTO
HenTpamuter [Ipyccun B ABcTpo-Typenkoit BoiiHe 1716—1718 ronoB crai IilaBHBIM MOBOAOM K
HAIlMCaHUIO IE€PBOr0 JOKYMEHTa B HCTOPHMM OCMAHCKO-IIPYCCKOM IOJMTUYECKON NEepernucKH,
KOTOPBIH yXe HM300MI0Bal BBIPAKEHUSIMH JpYKObI W OnaroBoseHus. llpyccusi ruranupoBana
YCTaHOBUTH NPSIMbIE TOProBble OTHOLIEHUS ¢ OCMaHCKOW MMIIEpUEN €lle CO BPEMEH IpPaBIICHUS
koposst @puapuxa I, a nepsble NPyCcCKUe MOCIAHHUKHA MOCIIOCOOCTBOBANIA MOJATOTOBKE MOYBBI IS
KOMMEpUYECKOTO COl03a, JOCTUTHYTOrOo B OyaylleM YK€ HpU TpPeTheM IPYCCKOM KOpojie —
Opunpuxe Il

BrIBOSIBI TaHHOTO HCCTEOBaHUS JEMOHCTPUPYIOT B 1iesoM, kakoe mecto B XVIII cronetun
3anuMaer OcmaHckas uMiiepusi B 6oproe IIpyccuu 3a ee npeBpallieHue B BEIMKOE roCydapcTBO, U
KaKoe MECTO BO BHEIIHenosuTuyeckoil kaptune [lopTel, B cBoro ouepenp, 3anumaer IIpycckoe
KOpOJIEBCTBO, OJaroTBOPHO TOBJHUSBIIEE Ha IMpolecc HHTerpanuu (OcMaHCKOM uMIepuu B
€BPOIEHCKYI0 CUCTEMY B3aUMOOTHOIIEHUH.

E.B. Ilozynaesa
Tpanchopmanys THHIBHCTHYECKON HIe010THH B pecnydankancko Typuun o 1950 r.
(mo maTepuajiaM BBICTYIICHMH M 0TYeTOB YU4€éHOro u noautuka X.P. Tankyra)
E. Pogulyaeva
The Transformation of Linguistic Ideology in Republican Turkey Before 1950 (Based on
the Speeches and Reports of the Scientist and Politician H.R. Tankut)

B noknazne ocBemnaercsi BOnpoc TpaHchOpMaluy JTUHIBUCTUYECKON uaeonoruu B Typerkoin
Pecniy6nuke no 1950 r. XpoHonoruyeckue paMKd MCCIEIOBAHUS OrPaHMYUBAIOTCS, C OTHOU
CTOPOHBI, MOCIIEAHUMH To/laMu npe3uaeHTcTBa Mycradsl Kemans Atatiopka, ¢ Apyroi CTOpOHHI,
BBIJIBIDKEHUEM Ha IOJUTUYECKYIO0 apeHy Jlemokparnueckod maptuu. B kadecTtBe OgHOroO U3
OCHOBHBIX IPOBOJHHKOB JIMHTBUCTHUYECKON HAEOJIOrMM B Typuuum B HCCIEIyeMbld MNEpPHOL
BeicTynasio Typernkoe nuHrBuctuueckoe oomiectBo (TJIO), KOTOpoe OCYIIECTBISAIO CBOIO
NeSATEILHOCTh B PyCile MOJUTUKH mpaBsiiiei HapoaHo-pecnybnukanckoi naptun (HPIT).



JIuHrBucTHYECKas UICOJIOTUS — IOHATHE, 3apOAMBILIEECS B aMEPUKAHCKOW AaHTPOIIOJIOTHH,

nosiBuBLIeecs B 1970-e rr. K ee nposiBIEHUSAM OTHOCATCS NPEACTABICHUS ONPEIECIICHHBIX JIIOJEH 1
OOIIECTB O SI3BIKE M SI3BIKAX; MPOLIECC CO3MAHUS M W3MEHEHHs CTaHIAPTU3UPOBAHHBIX SI3BIKOB
MOCPEJICTBOM BbIOOpa, OOYCIOBICHHOTO COIMAIBHBIMHU M TOJUTHYECKUMH MPUYUHAMHE, TTOJTUTHKA
pasNMYHBIX OpraHu3alMi M HMHCTUTYTOB (HampuMep, OOpa3oBaTEIbHBIX, HAyYHBIX WIH
MOJUTUYECKHMX) IO OTHOUICHHUIO K A3bIKaM U MX HOCUTEIISAM, (DOPMUPYIOIIAs PEICTaBICHUS O HUX
Ha MHKPO- U MakpoypoBHsX [cMm. 6-8].
B paMkax npoBeJeHHOro HCClIeAOBaHUS ObLIM HPOAHAIU3UPOBAHbI IyOJIMYHBIE BBICTYIUICHUS
TYpELKOro MOJIUTUKA U YYEHOTO, AenyTaTa Benukoro HaunoHansHoro coopanus Typuuu, nesresns
TJIO, B 1940-e rr. 3aHMMAaBIIETO JOKHOCTh T'E€HEPAJIBHOIO CEKpeTapsi OpraHu3aluM, XacaHa
Pemura Tankyra (1891-1980). X.P. Tankyr ObLI OJHMM U3 BaXKHEHIIUX HJCOJIOTOB
pecryOIrMKaHCKOro BpeMeHH B TypIuu B MEpHOJ JABYX IMEPBBIX MPE3UACHTOB; OH MPEICTABISI
ujeosoruueckue B3 bl npasdmeil naptun u TJIO ogHoBpeMenHo. Ero HayuHas esTENbHOCTh
BKJIOYAa W3Y4YCHHE BOIPOCOB JIMHIBUCTUKM W 3THOJNOrMH [5]; OH ObLI B umcie co3paTerieit
ConHeuHOM Teopuu A3BIKOB, IPOBO3IJIACUBLICH NPATIOPKCKUN S3bIKOM IIPOUCXO0KIECHUS OCTAIbHBIX
A3BIKOB MHUpA.

B kauecTBe UCTOUYHUKOB OBLIM MCIIOJIb30BaHbI JBa BeIcTymieHUs X.P. TaHKyTa Ha S3bIKOBBIX

cee3nax TJIO (1936 ., noknax o ConHedyHoW Teopuu s3bIKOB [4], u 1945 ., BeICTyIIICHHE 00
HCTOPUU S3bIKOBBIX ChE3/10B, HAIIPaBJICHUSIX TeKylel u Oynymei nestenpnoctu TJIO [1]), noxnan
Ha Bropom TypeukoMm ucrtopuueckoM koHrpecce «O cBs3ax si3blka M pacsl» B 1937 1. [3],
MIMCbMEHHAs peub JUIs ra3eTsl « Yirycy B 1948 r. o cirydato 25-0i ro1oBIIMHbI OCHOBaHUA Typenkoi
PecniyOnuku, B KOTOpOH NMOAHMMAeTCs TeMa CBS3M SI3BIKOBOTO M HAI[MOHAJIBHOI'O BOIPOCOB B
odunmansroit nonmutuke HPIT u yuactus B atom TJIO [2].
B pamkax wuccinenoBaHus ObUIO H3y4€HO, KakuM 00pa3oM B pa3Hble TOAbl B ITyOJHUYHBIX
BoICTyIUIEHMIX X.P. TaHkyTa mnpenogHocuics BOIPOC O HalMOHAIbHOM s3blke B Typuunu;
Nepe1aBajioch OTHOIIEHHWE K TYpPEeLKOMY M JPYTMM SI3bIKaM C LIEJIbI0 CO3/1aHus HEOOXOAMMOIO B
pamKax uaeojgorud Muda; Kak 3To (QOpMYyJIUPYyeMOEe MPEACTABIECHUE O HALMOHAJIBHOM S3bIKE
BCTPaMBAJIOCh B OOIIyI0 HJCOJOTMYECKYIO KapTHUHY B TypluuH B KOHTEKCTE MEHSIOIINXCS
HMCTOPUYECKUX YCIIOBHM. BBIABIEHO, YTO Ha pa3BUTHE JIMHTBUCTUYECKOW maeosiornu B Typruu
BJIMSUTM TaKWe TPOLECChl U COOBITHSA, KaK CMEHA BJIAcTH B CTpaHe, Hayalo JBYXIapTHHHOCTH,
BIIMSHUE UJIEU U3 IPYTUX CTPAaH U OKOHYaHUE BTOpON MUPOBOU BOWHBI.
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JI.B. CodponoBa
Ha3pim XukmeT Kak JINTepaTypPHbIi repoii poMmana-6norpagun

B XXI Beke B Typeukoil nureparype, Kak U B MHPOBOM JMTEpaType, HaOJI0IaeTCs
MOBBIIIEHHBIH HMHTEpPEC K OWOrpapuuecKkoMy JKaHpy, YTO OOYCJIOBIEHO COBPEMEHHBIMU
TEHJACHUUAMH K IyOJIMYHOMY OOHQ)KEHHIO YaCTHOM JKM3HM 3HAMEHUTBHIX COBPEMEHHHKOB B
MEIUHHOM MPOCTPAHCTBE. DTU mIpolecchl, npoucxoaduue u B CMU, u B oOuiecTBe B LeI0M, HE
MOIJIM HE HAWTH CBOEro OTPaXCHHs U B JINTEPATYypE, KOTOpas MOCPEICTBOM pa3BUTHs KaHpa
Ouorpaduueckoro pomaHa pacHupsiia Kpyr CBOMX YuTaTeseH.

B coBpeMeHHOI! Typerkoii IuTeparype, Kak Mbl IIHCATH paHee’, MPOIOIKAET CBOE Pa3BUTHE
HCTOPHUKO-Onorpaduyeckuii poMaH O BBIAAIOIIUXCS TIEPCOHANNSAX, BOIIEAIINX B MHPOBYIO HCTOPHUIO
U, Ipexie Bcero, B ucroputo Ocmanckoit nmnepuu. Ho nmapamiensHo nossiisieTcss Bce 0oJblLIe U
Ooublie JIMTEpATYpHBIX OHOrpaduii TypeUKHX M OCMAaHCKHMX NHCaTelied W IMO3TOB, HAIpUMeEp,
Hameika Kemans, SIxeu Kemans, Opxana Benu u T.1. Hamle BHMMaHKe IPUBIIEKIN IPOU3BEACHNUS,
MOCBSIICHHBIE BETUKOMY Typenkomy 1noaty Hazeimy Xukmety (1902—-1963), unrepec Kk TMUHOCTH
KOTOPOT'O U )KU3HEHHOMY ITyTH HUKOT/a He ociabeBall. B pakypce Halero paccMOTpEHUs 0Ka3aluch
ouorpapuu HaspiMa Xwukmera, CO37aHHBIE COBPEMEHHBIMH IHCATEISIMH pPa3HBIX IOKOJIEHUH
Xadwzom Tomyszom (1923-) «Bosayx tsoxen kak cBunery (Hava kursun gibi agir, 2011), DuBepom
AiiceBepom (1971-) «Ot mMakymiku 1o nat OyHTapb, Haseiv Xukmer» (Tepeden firnaga isyan Nazim
Hikmet, 2018), Xamtokom Opanom (1957-) «Ilyts Hassima Xukmera» (Nazim Hikmet'in yolculugu,
2019).

B cuity cinoxxuBmmxcst 06ctosTensers, koraa Hassim XUKMeET BBIHYKAEH ObLT IOKUHYThH CBOIO
POIMHY W TPOXKUTH NocieqHuil orpe3ok cBoer xu3Hu B CCCP, B Typuum monroe Bpems €ro
MIPOU3BEACHUS CUUTAIUCH O0pa3laMd KOMMYHHMCTHYECKOM IpomnaraHabl W OBbUIM IMOJ 3alpeToM
nyOnukanuu. OTaenbHbIE CTUXH MO3TAa HaYalld BBIXOJUTh B CBET HA TYPELKOM s3bIke B 60-€ To/bl,
1ocje ero CMepTH, a MOJIHOE COOpaHHuEe COYMHEHUH B 9-TH TOMax ObLIO MOATOTOBJIEHO ACBHIMOM
besupmxn m wsgano B 1975-1980 rr. Crnemyer otmeTuTh, uTto B 60-70-X IT Takke ObUIH
oIy0JIMKOBaHbI TIOpeMHbIe ucbMa Ha3pima XukMera k npy3bsiM u xkeHe [lupaite. Heckonpko mozxe
ObUTM M3/1aHbl BocioMUHAaHUA apy3ei Hazpima Xukmera u ero sxeHbsl Bepsl TymnsikoBoid.

B nocneanee aecstunetve MmosBUIMCH cpasy Tpu Ouorpadun Haseima Xukmera. [Ipuunny
TaKOT'0 MOBBIIIEHHOI'O MHTEpeca K TBOPUECTBY U JINYHOCTH JINTEPATOPa OOBSICHUI aBTOP OJHON U3
Ouorpaduii DHBep AiliceBep, KOTOpBI B CBOeM BBICTyIUIeHMM Ha KaHane Halktv rooput 00
aKkTyaJlbHOCTH TBOopuecTBa HaspiMa XuKMeTa M 3HAUYMMOCTH €ro /s COBPEMEHHUKOB. B
coBpeMeHHOW Typuuu nuckytupyercs Bompoc: sBisercs a1 Ha3siM XukMeT npenarenemM poanHbI
win ee natpuotoM. Kuura D.AliceBepa MOKET paclieHUBAThCsl KaK OTBET aBTOPa, YTBEP:KIAIOIIETO

1 Codponosa JI.B. K Bonpocy 0 pa3BuTHU KaHpa JIMTEpAaTypHOH Onorpaguu B COBPEMEHHOM TypeIKOi
npo3e//Bonpocsl Tropkckoit Gpuosiorun. Beimyck XI: Matepuanst JimurpueBckux urenuit. M.: MBA, 2016. C.330-
343.



HEOCIIOPUMBIN BKJIaJ NUCATENs B Pa3BUTHE TYPELKOrO S3bIKAa IO IYTH IPEOJOJIEHUS IMPOINACTH
MEXy JIUTEPATypHBIM SI3BIKOM JJIUTHI U Pa3rOBOPHBIM HAPOJHBIM S3BIKOM, a TaKXE B pa3BUTHE
JUTEpPaTyphl, NEMOKpaTUM M NaTpUOTH3Ma. B CcBOeM Npou3BENEHUM, NPEICTABIAIOIIEM COOOMH
OeIIeTpU30BaHHY 0 OMoTpaduio, MUcaTelh aAKICHTUPYET COMUATBHYIO MO3UIUIO TT03Ta, €T0 BKIIA] B
IIOCTYIIATEJIBHOE JIBMYKEHUE JIEBBIX CUJI, TOAYEPKUBAs 3HAYUMOCTb TBOPYECTBA U JIMYHOCTHU I103TA
IUIs1 pa3BUTHS HALIMOHAJIBHOI'O OOIECTBEHHOIO CO3HAHUS.

Kuura Xag3sl Tomys3a, HMMeBIIEro BO3MOYKHOCTb JIMYHO ITO3HAKOMUThbCS ¢ Haszbimom
XUKMeTOM, Korjga aBTop Ouorpaguu Obll HAauMHAIOIIMM JKYypHAJIUCTOM, HPEICTaBiIseT CcOOOM
JUTEpaTypHyto Ouorpaduio no3Ta B KIaCCHUYECKOM €€ MOHMMAHUU, U3JIOKEHHYIO C COOMII0IeHNEM
XPOHOJIOTUH, BKJIIOYas IMOCJIEAHUI COBETCKMM 3Tall B JKM3HM I03Ta. ABTOp CTPEMMIICS YBSA3aTb
TBOPYECTBO C COOBITUAMU W3 TMUHON *u3HU Has3pimMa Xukmera, paccka3zaTh 00 YCIOBUSAX CO3MaHUS
TOTO WJIM WHOTO U3BECTHOIO CTMXOTBOPEHMS, IOAMBI, IIBECHI, BOCCO3/1aTh MHOI'OI'PaHHBIH 00pa3
KUBOT'O Y€JIOBEKA, BHIJAIOLICICS JINYHOCTH, TI0Ka3aTh €€ B OTHOIIECHUSAX C CEMbEN U JIpy3bsimu. Kak
3.AiiceBep, X.Toly3 Mog4epKuBaeT, 4TO MPUBEPKEHHOCTD HJIESM COLIMAIN3MA U KOMMYHH3Ma Obli1a
IJIaBHBIM JIBUKYIIMM CTUMYJIOM €ro IOCTYIIKOB M CTEp)KHEM xapakTepa 1moista. Ocoboe BHUMaHUE
X.Tomy3 ynenser TIOPEMHOMY IIE€PUOLY, HAIVISIAHO JEMOHCTPUPYST CTOMKOCTb, OITHMH3M,
camooTBepkeHHOCTh H.XukmMera, ero ymeHue o0beIMHATh U BJIOXHOBIIATH JIIOJICH BOKPYT, a TaKKe
3a00Ty O CeMbe U CTpeMIIeHHE 3apaboTaTh CPEACTBA K CYIIECTBOBAHUIO IS ce0sl U )KEHBI JaXKe B
[I0JI00HBIX CTECHEHHBIX YCIOBHUSX.

Jlna Xamoka Opana xapakTepeH UCCIIEe0BATEIbCKUN MOIX0J B MU3YYEHUU OMorpauueckux
MaTepHalioB, IOATOMY €ro KHHUTy-OHMOrpadui0 MOXXHO OTHECTH K JOKYMEHTAJIM3HPOBAHHOW
o6uorpaduu. B kuure npuBoautcs MHOro gororpaduil Kak MOJIMHHBIX JOKYMEHTOB, ITUCEM, TaK U
IIOPTPETOB IIEPCOHAKEH IIOBECTBOBAaHUA. bOJIbIIOE BHUMAHUE YACIAETCS CEMbE, YCIOBHUAM
CTaHOBJICHUS JIMYHOCTH M103Ta. ABTOP NPHUAEPKUBAECTCA XPOHOJIOTMH B U3JI0KEHUU MaTepHuala, HO
OHa He ABISETCS CTPYKTYpoOoOpasyloLMM »3JeMEHTOM. B Ha3BaHMM TIJlaB NPUCYTCTBYIOT U
reorpauyeckue Ha3BaHMsl, U COOBITUS, U HA3BaHUS NPOU3BEACHUMN, U nepcoHanuu. Llens co3nanus
emte ogHou 6uorpaduu Hazpima Xukmera Xantok Opait 00bSCHSET B IPEAUCIOBUU CBOMM >KEJTAHUEM
OTBETUTH Ha BOIIPOCHI, KaKk cpOopMHUpOBaIach Takas JMYHOCTh U KaK OHA MPOILIa CBOW JKU3HEHHBIN
yTh.

[TonpiTo)KMBas KpaTkuil 0030p Tpex Ouorpaduueckux npousseneHuit o Hazpime Xukmere,
ClIelyeT OTMETUTh CTPEMIIEHHE aBTOPOB K JOCTOBEPHOCTH, JOKYMEHTAIbHON OOOCHOBAHHOCTH
Ipe/UlaraéMblX YUTATENI0 BEpCUH COOBITUH, CAEPKAaHHOCTh M TAKTUYHOCTh B KOMMEHTapHUAX MU
YMO3aKJIIO4eHUsAX. B oTnuunme oT HUCTOpUKO-OmMorpaduyeckux pOMaHOB O KH3HHM CyJITaHOB
OcMaHCKOM uMIepun M OeNIeTPU30BaHHBIX Onorpaduil MaccoBOM JINTEPATYPhl XY10°KECTBEHHBIH
BBIMBICEJ B pACCMaTPUBAEMBbIX ITPOU3BEICHUAX 3aHUMAET KpaliHe HE3HAUUTEIbHOE MECTO.

A.C. CyaeitmanoBa, C. Tam
«beqoe maabTo» O. Atas u «lIuneas» H.B. I'oroas
B CBeTEe MHTEPTEKCTYAJIbHbIX CBA3CH.

B Poccum u3BectHa (pasza, npunucsiBaemass @.M. JlocroeBckomy, o BiusHuM nosectu H.B.
['oronsa «IlIunenp» Ha pycckyro autepaTtypy. Bo BTopoit monoBune XX B. Typeukuit nucarens Orys
ArTail BbICKa3aJl TaKO€ K€ MHEHHE 00 3TOM BEJIMKOM IIPOU3BEACHUHU, HO B OTHOLIEHUU HOBEHIIEH
TypeLKOW JINTeparypbl. B HacTosdmeM nOKiane Ha NMPUMEPE XapaKTEpOB M MaHEPE IOBEICHHUS
ITaBHBIX repoeB — Axakusg AxakueBndya u YemoBeka B 0OenoM manbTo — OYIyT BBISBICHBI



MHTEPTEKCTyalIbHBIE CBSI3U MEXIy IByMs npousBeneHussMu. Hosemna O. Atas, HanmucaHHas B
KPU3UCHBIN Ui TOJMTUYECKUN >KM3HM TypuUuu TMepuoj, MO3BOJISAET BBIIBUTH COOCTBEHHO
JTUTEpaTypHble TPUYMHBI YKOPEHEHHUS B TYPEILKOW Mpo3e TOroJIeBCKOro o0pa3a «MaJeHBKOTrO
YEIIOBEKa.

C. M. Tepemenko
HN3menenus B rocygapcrBeHHoM ycrpoiictBe Ocmanckoii umnepuu B XVI-XVIII BB.:
YAoK mocJjie «30J10Toro BeKka»?
S. Tereshchenko
Changes in the state structure of the Ottoman Empire in the 16th-18th centuries:
decline following the “golden age”?

VYxe k koHIy XVI| Beka MOXHO TOBOPUTH O Hayalle U3MEHEHUI BHYTPHU T'OCYAapCTBEHHBIX
unctutyToB. B XVII-XVIII BB. Jusan-u Xymaron 3acemaer ropasio pexe, €ro pojib 3aMETHO
cHkaercs. Ero yHKIMM MocTeneHHo MepexoiaT K BEJOMCTBY BETUKOTO BE3UPa, HO OJIHOBPEMEHHO
C 9TUM aBTOPUTET U BJIMSHHE BEIMKOTO BE3UMpa TOKE HECKOJIBKO yMEHbIIatoTcs. [lletix-ynv-uciam
ObUI OJIHUM W3 TOCYNApCTBEHHBIX JIOJUKHOCTHBIX JIMI, Y€l MPECTHXK pOC IO Mepe TOro, Kak
CHIDKQJIOCH BIIMSIHHS BETMKOTO Be3upa. [IpumedaTensHo, 9TO 3TH TEHACHIIMH CYIECTBOBAIN JaBHO:
POJIb peNUTHSI TIOCTETIEHHO pOciia HauuHas enie ¢ npasieHus bassuaa |l, yncneHHOCTh yieMoB u
POJIb MIeHX-yinb-uciama OplIH yBenuueHsl npu Cyineiimane |.

B XVII Beke npakthka MpoBOAWTH OMHUCH 3€MENb C ONMPEACICHHON MEePUOJIMYHOCTHIO OblIa
HapyuieHa. Yxe K koHiy XVI Beka B sSHbIYapCKOM KOpIIyCe, MOMHUMO JAPYTUX MpobdieM, ObLIOo
IIMPOKO PACIPOCTPAHEHO B3ATOUHUYECTBO, KOTOPOE BEJIO K OTCYTCTBUIO AUCHUILINHBL. KomaruecTBo
YHHOBHHUKOB POCJIO, MPH 3TOM, OHM HE BCeraa oOyajand HY>KHBIMH KadeCTBaMHM U HaBBIKaMHU.
KonuuecTBo 6e3upos mpoaomxano pactu, betliepbees v kaoues CTaIu Ha3HAYATh Ha 00JIee KOPOTKHI
CpOK.

ASHBI, TIPEACTaBUTENIN NMPOBUHIMATIBHON DJUTHI, CTAIM yYacTBOBAaTh B JMBAHAX KaJHEB U
MOJTYYHITA BO3MOYKHOCTD KOHTPOJIMPOBATH MECTHYIO aIMHHUCTPAIHIO.

VYcenoxuunace cucrema Kanuenspuid. B XVI Beke OromkeTsl pacnpenensuiuch 1o
reorpagpuueckoMy MpU3HAKY M 3alMCBIBAJINCh B COOTBETCBUU C BEIOMCTBaMHU AedTeprapoB, HO B
XVII Beke 0r0/KeT HavyaIl paclyChIBaTh MO KAHUEIAPUAM. DTO 3HAUUTEIBHO YCIOKHHUIIO CUCTEMY
yueTa TpaT M JOXOJI0B, IOCKOJIbKY Ha3BaHMs KaHLEISAPUHA 4acTO HE COBMAJIANIO C UX KOMIIETEHIHEH.

OcmaHnckas ka3Ha cTpagaiga oT neduimra Owompkera B koHue XVI — XVII BB. YtoObI
BOCIIOJIHUTh HEXBATKY JICHET, MPAaBUTEIHCTBO MPUOETIIO K CHMYKEHHUIO COJIEpKaHUs cepedpa B akue,
a To3IHee K YXyAUICHHWI0 TPoOBI cepedpa; HO MopYa MOHET IpHBeENia JIMIIb K OCIOKHEHHIO
BHYTPHIIOJIUTHIECKON 00CTaHOBKU. [IOMHMO 3TOTO, B TIOMBITKE TOKPBITH PACXOJIbI UMIIEPHH OBLIH
YBEIIMYCHBI U 3aKPETUICHBI Ype3BbIUaiiHble HAIOTH. [[paBUTEIHCTBO CTAIO MPAKTHKOBAThH CAady Ha
OTKYI F'OCY/1apCTBEHHBIX 3eMEJb.

BosbIIMHCTBO CYATaHOB, MPAaBUBILIMX BO BTOpoil nmojgoBune XV — Bropoii nonosune XVII BB.,
MPUHUMAIU CPAaBHUTEIHHO MAJIO YYacTHsl B JIelax TOCYJapCTBa, MepeKIapiBas CBOM (PYHKIIMH Ha
BEJIMKHX BE3UPOB, BaJHJE-CYJITaH M Jp., CICICTBHEM Yero ObUIM YacTble MHTPUTU U YCHUJIICHHE
O0OppOBI 3a BIAcCTh B OJMIKAWIIEM OKPY)KEHHWU CyiTaHa. Ha COCTOSHMM WMIEpPUH HETaTUBHO
CKa3bIBajJach HEONPEAEIEHHOCTD B PECTOJIOHACIEINHU: IIECTh CYITAHOB, BCTYIUBIINX Ha IPECTOJI B
nepBoii monoBuHe XVII Beka, ObUTM HAa MOMEHT BOCHISCTBHS JIUOO NE€ThbMH, JIMOO YMCTBEHHO
HEMOJIHOLICHHBIMU M HE MOIJIM MpaBUTh 3(PPEeKTUBHO — MO KpailHel Mepe, B Haydaje CBOETrO



napctBoBaHus. Ctapble TPaIUIIUY IPECTOIOHACIIEHS U POJIM 11IeX3a/1e OOJIbIle HE COOTBETCTBOBAIIN
JeWCTBUTENFHOCTH, HO TIOTPEOOBAIOCh HECKOJIBKO MOKOJICHHH, YTOOBl BOSHHUKIU U YTBEPIUINCH
HOBBIE MTPAKTHKH HACIIEOBaHHAS.

C xonma XVI Beka mocreneHHO MeHsuIcs 00pa3 cyntana. MaeansHbiM ipaBuTeneM OCcMaHCKOM
UMIIEpUHU CTaJl MOHApX, Ybs 3alllUTa Bepbl MPOSABIIIACH OOJIbIIE B JAEMOHCTpaluu Ojarouyectus,
HOJIEPKKE IIapyuaTa u 0JaroTBOPUTENIBHOCTH, YEM B JIMYHOM Y4acCTHH B OMTBaxX M BOEHHOM CIaBe.
OnHuUM U3 pe3ysbTaTOB 3TOr0 M3MEHEHHUs ObUIO TO, YTO MKEHIIMHBI IPU JBOpPE MOIYUYHIU
BO3MOYKHOCTb BJIUAITh HA MIOJIMTUKY UMIIEPUU.

Hecmotps Ha To, urto mpoucxomuBmue B konme XVI — XVIII BB. mporecchl (Takue kak
JCLEeHTpaIu3anus, OIOpPOKpaTH3aIMs, pa3IoKEHHE THUMApHOM CHUCTEMbI, BBEIEHHE CHCTEMBI
OTKYIIOB) MPHUHITO PAacCMaTPUBATh B HETaTMBHOM KIIFOYE, STOT MEPHOA HENb3sl Ha3BaTh BPEeMEHEM
MOJIHOTO HEMpeKpallaroierocs ynaaka u pazpyxu B Ocmanckoit umnepuu. XV II Bek geiicTBUTEIBHO
ObUI TIEPHOJOM KpHU3WCa, HO 3Ta HECTaOWJIBHOCTh HE ObUIa OTIMYUTEIBHOW O0COOEHHOCTHIO
OCMaHCKOI'0 IoCyJapcTBa, a Oblia XapakrtepHa Juist Bcero mupa. Ilpu stom, maxe B XVII Beke
rOCyJJapCTBEHHBIE JAEATEIN U HEKOTOPbIE CYITaHbl aKTUBHO 3aHUMAIMCh podiieMaMu U peopMaMu
UMIIEpUH.

Tak, HOBBII KOJIEKC O TOCYJapCTBEHHOM OpraHu3alty U liepeMOoHHalie OblT COCTABIIEH MEXKAY
1676 u 1678 rr. Ocman |l (1618-1622) xoTen oTKa3aTbCs OT CUCTEMBbI JACBIIMPME U OTPAaHHUYHUTH
MaTepuagbHble IpuBwiIeruu yiemoB. B 1652-1653 rr. Benuxuil Besup Mexmena IV TapxyHmky
Axmen-miania Hadan peBH3UIO Oyxrantepckux KHUT OcMaHCkod ummepun. B pamkax pedopm
Cenuma |1l 66110 coKpallleHO KOJIMYECTBO BHEIIHUX BE3UPOB, & CPOK UX CIYKObI ObLI YBEJIMYEH /10
4-5 ner. bpl1o 0OHOBIIEHO aJIMUHUCTPATUBHOE JICJICHUE UMIIEPUH.

Ecmu konenr XVI-XVII BB. — 3T0 BpeMs ¢pruHaHCOBON HecTaOMILHOCTH U Kpu3uca, To XVIII
BEK, 10 YyTBEpXKJIeHHIO 3KoHomMcTa W uctopuka L. Ilamyka, Qaxruyecku ObUI MEPHOAOM
BOCCTAHOBJICHUS OCMaHCKOM JneHexHoi cucrembl. K nawamy XVIII Beka nepunur Oromxera
3HAYUTEIHHO COKPATUIICS.

MOHO yTBEpKIaTh, YTO HEKOTOPHIE TEHACHIUS Pa3BUTHS TOCYIapCTBEHHON CHCTEMBI KOHIIA
XVI — XVIII BB. 6b1111 3ameTHBI yxe npu Cyneiimane |. Haunnaercs nporecc 0ropokpaTu3auu u
YCIIOKHEHHS rocynapcTBeHHoro ammapara. C Bo3pactom CyneiiMaH peke y4acTBOBAJI B BOCHHBIX
M0X0/1aX, 3TO BpeMs XapaKTepU3yeTcsl aKIIEHTOM Ha MCJIaMCKUi xapakTep npasieHus Cyneiimana, u
BITOCJIE/ICTBUM UMEHHO B 3TOM HAIpPaBICHUU U3MEHHUTCS 00pa3 OCMAaHCKUX CYJITAHOB.

ITomumo 3t0rO, emte npu CyneiimMane onpeeneHHON BIACThIO Hayaja MoJb30BaThCs €ro *KeHa
Xroppem Cynran u npuaBopHele rpynnsl. Ha Bemukoro Besupa Cyneiimana Pycrema-namry
BO3JIarajid BUHY 3a paclpoCTpaHEHHE B3SITOUHNYECTBA B UMIICPUH.

OcmaHcKasi UMIIepHsi U3MEHWIIa CBOW XapakTep C roCynapcTBa, KOTOPOE HOCHIIO BOCHHBIN
XapakTep W WCIOJHSIO BOCHHYK) MHCCHIO, K OIOPOKpaTHYECKOMY TOCYAAapCTBY ¢ Ooiee
CTaOMIIbHBIMU TPAHUIIAMH, TTIABHOH IIETTHI0 KOTOPOTO OBLIO YK€ HE 3aBOCBAHNE HOBBIX TEPPUTOPHIA,
a W3BIIEYCHHE JIOXOJOB C TIOJKOHTPOJNBHBIX 3€Mellb. OJTO TPHUBEIO K PACIIMPEHHUIO
OIOpOKpPAaTHUYECKOTO arnapaTa BIacTd U MEeHee aKTUBHOM 3aBOEBaTEIbHOM MOIUTHKE.

Tor dakr, uto OcmaHckas UMIIepus CyllecTBOBaja Ha mpoTshkeHun Oonee 350 et mocne
cmeptu Cyneiimana | M OKOHYAaHHS «30JOTOrO BEKa» MOATBEPXKIAET, YTO HE BCE MIArd IO
YKpPEIUIEHUIO BHYTPEHHET0 M BHEUIHEro MojoxkeHus rocyaapcrsa B XVII Beke OblIIM HEBEPHBIMH.
XoTss MHOTHE TpOONEeMBI W KPU3WUCHI HE OBUIM PEIICHBI, MPEIIPUHSATHIE TOCYAapCTBEHHBIC
M3MEHEHMsI COXPaHWIN UMIIEPHIO OT pa3Basla M 00ecreumIn padoTy anmnapaTa BiIacTH.

MHorue mporecchl Moaydnian Hadano uMeHHO B mpasiieHne Cyneiimana |. B cBsizu ¢ atum
MOJKHO TOCTAaBHUTh 110/ COMHEHHE NPABHJIBHOCTh OTHOIIEHHS K 31oxe KaHyHM Kak K «30J0TOMY



BEKY», a KO BCEM IOCIEAYIOIUM rofjlaM — KakK K IEpUOly HETPEPHIBHOIO YIaJKa U Pa3JIoKEHUS
UMIIEPHH.

J. M. Tumoxun
Pa3fes1 0 Ko4eBbIX THOPKCKHUX MJIeMEHAX JIelIT-U KbIMMYaKa B COUYNHEHUH
Cena An-luna Myxammana ‘Aydu «/[skaBam yji-xekaiiaT Ba jljapame yp-peBafar».

OnucaHue HCTOPUM KOUYEBBIX TIOPKCKUX IUIeMeH BocToyHoro Jlemr-u Keimyaka B
JOMOHTOJILCKHH MEPHUOJ B paMKaX MYCYJIbMAaHCKUX MCTOPUYECKHX M reorpauuecKux COUMHEHUN
BPSIJT JTX MOKHO CYMTATh MAJIO M3Y4YEHHOW HayYHOU MPOOIEeMAaTUKOM. YiKe HaunHas C KIIACCUYECKOTO
Tpyaa B.B. bapronpma, «TypkecraH B 310Xy MOHIOJIbCKOIO HamecTBusi» [bapronba 1963]
UCCIIEIOBATENU YACISIM 3TOMY BOIPOCY CYLIECTBEHHOE BHHMaHuE. TeM He MeHee, OTelbHbIe
CpaBHUTEIbHOE MOo3aHUE counHenus Hadana Xl B. O6p11u 3aMeTHO MeHee BocTpeOOBaHbl YUCHBIMU
IIPU PEKOHCTPYKLUU HCTOPUM M IUIEMEHHOro cocraBa BocTouyHoro Jlemr-u Keimyaka. OnHum u3
TaKuX MPUMEPOB CJIEIyeT CUMUTaThb COUMHEHHME «J[XaBaMm yi-xekaiaT Ba JlaBaMe yp-peBaiiary,
IpUHAJIeXKaIIee [Tepy IPUIBOPHOIO HCTOpPHKaA IpaBuTeneil Jlenuiickoro cynranata — Ceun an-/luna
Myxammana ‘Aydu. HecMoTps Ha TO, YTO JaHHBIA MAMSATHUK CPaBHHUTEIBHO JaBHO M XOPOIIO
M3BECTEH HCCIE0OBATENIM U3/IaHKE IMOJIHOTO TeKCTa «Jl)kaBaM yi-xekalaT» /10 CHX IOp He ObLIO
OCYIIIECTBJIEHO, B CBS3M C YEM OTAEJbHBIE Pa3/eiibl 3TOr0 TPyJAa HE MPUBJIEKAIN MPUCTAIBHOIO
BHHUMaHUs y4eHbIX. K uuciy TakoBbIX cielyeT OTHeCTH U riaBy «O THOpKax», aHalu3y KOTOPOM,
COOCTBEHHO, M OyJIeT MOCBSILEH 3TOT JA0KIAI.

Briepsble Ha 3TOT paszen B coctaBe «J/l)kaBaMm yii-xekaiaT» oOpaTH/l BHUMaHHE YIOMSHYTHIH
Hamu B.B. Baptonba: «Oxomno 625/1228 r. B Muauu Oblna Hanucana anTonorusd Myxammena Ayou
«COOpHUK aHEKI0TOB U OJECTAIIMUX PaccKa3oB». ABTOP B MOJIOAOCTH MHOT'O Iy TeIIECTBOBAI, ObLI B
byxape u B Xopesme. X mpuBeIEeHHBIX B €ro KHUI'€ aHEKJOTOB JUId HAac MMEET HaumOoJbllee
3HaYeHHE JOBOJBHO MHOTOYHCIEHHBbIE paccka3bl o Kapaxanupmax, ocobenHo o Tamrau-xase
No6paxume 6. Hacpe. Kpome aHek10TOB, KHUTA 3aKTIOYAET B c€0€ MCTOPUUECKYIO U reorpaduuecKyto
TJIaBbl; B MIOCJEIHENH OCOOEHHO UHTEPECHBI CBEJCHUS O BOCTOYHOA3HATCKUX U TIOPKCKUX IJIEMEHAaX;
MEXJy MPOYUM, aBTOpP MEPBBIH UX MYCYJIbMaHCKHX MHUcaTeled ToBOpUT 00 yirypax» [baptonbn
1963: 83]. Beigaromuiicss pocCUCKUN y4eHbId B cocTaBe NepBoil yacTu «TypkecraHa B 310Xy
MOHI'OJIbCKOT'O HAIlIECTBUS», KOTOPBIN MpeICTaBIsl co00M XpecToMaThio apabCKUX M MEePCUICKUX
TEKCTOB, OMYyOJMKOBal, Ha OCHOBAaHMU HECKOJIBKUX H3BECTHBIX €My PYKONHCEW, OTPBIBKH W3
«/IxaBam yn-xekailar», B ToM uucie u rnaBy «O Tiopkax» [bapronpn 1898: 98-99]. Yactnunslii
TIepeBoJl ee TIPHBEN B CBOEH paboTe Apyroil BeLIarommiicss yuensiii, Mosed Mapksapt, KoToporo,
BEPOATHO, 0oJiee BCEro MHTEpPECOBaja Ta €€ YacTh, KOTOpas Kacajach IJIEMEH I'y330B U KbIPTHI30B
[Bang, Marquart: 40-42]. Bripouem, onpe/iesieHHbIe BOMPOCH K JAHHOMY TEKCTY M €r0 COJICPIKaHHIO
OCTaJNChb U TIOC/Ie TMpPOJEIaHHOW OSTUM YydeHbIM paboTel. K coxaneHuro, mnocieayroume
HCCIIEI0BATEN MAJI0 HHTEPECOBAINCH TaHHON YacThio courMHEeHuss Myxammana ‘Aydu. B cBszu ¢
9TUM MBI XOTEIH BHOBb IIPUBJIEYUb BHUMAHUE CIEUAINCTOB K JAHHOMY NaMSATHUKY U CBEACHUSM O
KOYEBBIX TIOPKCKUX IJIEMEHaX BOCTOYHOrO JlemT-u Kpinmuaka, KOTOpbIE OH COZIEPIKHUT.

Jluteparypa:
baptonbna 1898 — bapronsa B.B. TypkectaH B 310Xy MOHT0JIbCKOT'O HalecTBUs. YacTek nepBas.
Texkctol. CII0., 1898. 212 s.



Bapronbn 1963 — Bapronsn B.B. Typkecran B 3110Xy MOHTOJIBCKOTO HamiecTBus // bapTonba
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A.C. I1BeTKkOBa
Kak o0peTeHue He3aBMCHMOCTH CKa3a/10Ch HA HHTEPNPeTALUN
COOBITHI MPONLIOro Y30€eKCKOIr0 M TAJKUKCKOT0 HAPOJ10B

A.S. Tsvetkova
How independence affected the interpretation of the events of the past
of the Uzbek and Tajik peoples

[Tocne obperenus HezaBucuMocTd B 1991 roay, B ycloBusix He00OX0aUMOCTH (HOpMHUPOBAHUS
HOBOM TOCYJapCTBEHHOW HJCOJOTHM C OMOpPOM Ha UCTOpHIO, ofllee mporuioe Haubolee
OIM3KOPOICTBEHHBIX HapoAoB LleHTpanbHoil A3uu — TaKUKOB U y30€KOB — UTHOPHPYETCS, & OJTHU
U T€ ke COOBITUS MHTEPHPETUPYIOTCS COBEPIICHHO MO-Pa3HOMY U C HAIMOHATUCTHYECKON TOUYKU
3peHus, a Hepa3pbIBHAS HPAHO-TIOPKCKAsl, TO €CTh, TAJKUKCKO—Y30€KCKasi CBSI3b, €/1Ba JIU 1a€T O cede
3HATh.

[IpoBenennas B lLleHTpanbHOM A3UM IEIMMHUTALMS PAHUL] CTAJIA HAMOHAJIBHOW TPaBMOM,
HAaHECEHHOM Ta/PKUKCKOMY HapoJly, BE/lb B PE3yJIbTaTe HEE TaPKUKU ObUIN JIMIIEHBI CBOEH HICKOHHOMN
TEPPUTOPHUH, TOTEPSIB KOHTPOJIb HAJl TOPOAAMH, 3aHUMAIOIIMMH HEHTPAIBHOE MECTO B TAJKUKCKOMN
KyJbTYpe M HCTOPHUH, CpPeIu KOTOphIX OblIa u byxapa, u Camapkann, oTJaHHbIE Y30€KHUCTaHY.
OnHako, Ta)KUKCKUE HCTOpHUOTpadbl 4YTO COBETCKOM, YTO COBPEMEHHON SMOXM OMNpaBAbIBAIOT
COBETCKHE BJIACTH, M300paxast MOCKBY BCETo JIUIIb )KEPTBOM MAHTIOPKUCTCKOM MpoIaraHipl.

CoBpeMeHHas y30€KcKasi WIIE0JIOTHS, B CBOIO OdYepeib, CTapaeTcsi BOOOIIEe HE MPHU3HABATH
MPUCYTCTBUE TAJHPKUKOB KaK HE3aBUCHUMOM Ipynmbl B Y30ekucraHe, a nmpe3ugeHT PaxMoHOB u ero
UJCOJIOTH TPEJCTABISIIOTCS MHOTUM  y30€KCKMM HMCTOpPUKaM pacUuCTaMH, BOOPYXEHHBIMU
UJIC0JIOTHEN pacoBOro MPEBOCXO/ICTBA M HAMEPEBAIOLIMMUCS 3aXBaTUTh YYy>KUE 3€MIIH.

Takum oOpa3oMm, Ha COBpPEMEHHOM 3Tarne MU} 00 apuiCKOW IMBMIM3ALMU CTaHOBHUTCS
KITIOYEBBIM 3JIEMEHTOM HCTOPUYECKOM MJCOJIOrMH TAIKUKCKOTO pPeXXUMa U KIF0UYEBbIM (PAaKTOPOM B
ero KOH(POHTAIMM C COCETHUM Y30€KHCTaHOM, IOCKOJIbKY 00€ CTOPOHBI MPETEHAYIOT Ha IpPaBo
HACJIEOBaHMs BEJIMKUM IIpEKaM, HACEISBUIMM B JAJIEKOM IPOLIJIOM TeppuTOopuro LleHTpanbHON
Asum.

bbuto Takke MpUIIOKEHO HeMallo yCHIIUHM, YTOOBI J10Ka3aTh, YTO TA/KUKCKas Hallus MMeJa
OueHb JpeBHUE KOpHU. HblHemHsst opunmanbHas uctopus TaJKUKUCTaHAa CBA3BIBAET ATHOT'CHE3
TaJPKUKOB ¢ rocyaapcTBoM CaMaHuI0B, cyniecTBoBasiieM B X u X Bekax. Hemanyto posb B BeIOOpE
JUHACTUH CBHITPAJI0O €€ MPAHCKOE MPOUCXOXKACHHE, a (aKT MepeHoca TaK Ha3bIBAEMbIM «OTIIOM»
Ta/pKUKCKOM Haumu, Mcmannom Camanu, cToiuiel rocynapcrBa B byxapy mo3Boimn eume pas
MOTYEPKHYTh OLIMOKY, CACTAHHYIO B X0J1€ HALIMOHATBHO-TEPPUTOPHATILHOTO Pa3MEeKEBAHUS.

Tamxukckuii kynpT Hcemamna CamaHu B LEJIOM OTpakaeT KyJabT Owmupa Tumypa B
V30ekucrane, MpU4YeM pOJdb IMOCIEIHEr0 IOYTH IOJHOCTBIO UTHOPUPYETCS B COBPEMEHHOMU
TaJPKUKCKOM nuctopuorpaduu, UM ero UMsi yIIOMHUHAETCS B IOCTATOYHO CBOEOOPA3HBIX YCIOBUSX, B
TO Bpemsi Kak rocygapctBo (CaMaHHMIOB TNpPEACTaBIsA€TCS "BBICHIEH TOYKOW HMCIAMCKOU
UMBUIM3AMU", a €ro paspyuieHue "TIOPKO-MOHTOJIaMH"' — YHUYTOXXKEHHUEM CaMOW pa3BUTOU
KYJBTYpPBbI TOTO BPEMEHHU.



Takum 00pazom, MBI CTAIKUBAEMCS C TEM, UTO JIPYk’Oa MEXITy ABYMS OJIM3KOPOJICTBEHHBIMU
Haponamu LleHnTpanbHON A3uM, Tak akTUBHO Nponarasauposasiascs Bo BpeMeHa CCCP, Ha arane
o0OpeTeHHsI UX TOCYAapCTBAMU HE3aBHCUMOCTH XOTh U HE TEPEpacTaeT B OTKPBHITYIO BPaXKIy, HO
MPEJICTaBIseT COOOM TAaKOBYIO Ha ypoBHE mcropuorpaduu, rae u TakukuctaH, u Y30eKkucraH
IIPETEHIYIOT Ha CBOO UCKITFOUUTEILHOCTb.



